Sicherheitsdatenblatt tew‘?batchkk

Produkt: 9323

Hersteller: 3M DEUTSCHLAND GMBH
Warengruppe: KLEBSTOFF
Artikelgruppe: 2-K KLEBSTOFF
Download: 29.03.2024

SCOTCH-WELD EC-9323 B/A

Dieses Datenblatt wurde Ihnen von der Firma tewipack Uhl GmbH zur Verfliigung gestellt.
Die Firma tewipack Uhl GmbH Ubernimmt keinerlei Verantwortung fur die Aktualitat und die
Richtigkeit der enthaltenen Informationen. Die Eigenschaften der Produkte kénnen sich
aufgrund verschiedener Einflisse wie beispielsweise Zusammensetzung und Zustand des
Substrats, Unreinheiten in oder auf dem Substrat, Temperatur und Luftfeuchtigkeit bei der
Lagerung und Umgebungsbedingungen wahrend der Anwendung andern. Bei Verwendung
dieses Produkts in Kombination mit anderem Material ist der Kunde dafur verantwortlich,
durch eigene Tests zu prifen, ob das Produkt fiir die geplante Kombination geeignet ist und
ob diese Kombination die erwarteten Ergebnisse liefert

tewipack Uhl GmbH Telefon: E-Mail: Geschéftsfiihrer: Bankverbindungen:

IndustriestralRe 15 +49(0)7051/9297-0 info@tewipack.de Alexander Uhl, Michael Uhl Sparkas_se Commerzbank Vereinigte Volksbank AG Postbank

D-75382 Althengstett Telefax: Internet: HRB 330424 Pforzheim Calw Sindelfingen Boblingen Stuttgart
Amtsgericht Stuttgart BLZ 666 500 85 BLZ 603 400 71 BLZ 603 900 00 BLZ 600 100 70

+49(0)7051/9297-99 www.tewipack.de Konto 17 787 Konto 8 001 166 Konto 80 089 003 Konto 146 294 70



|3MTM Scotch-Weld™ Structural Adhesive EC-9323 B/A - Konstruktionsklebstoff

Sicherheitsdatenblatt

Copyright,2021, 3M Company Alle Rechte vorbehalten. Das Kopieren und / oder Herunterladen dieser Informationen zum
Zweck der ordnungsgeméfBen Verwendung von 3M-Produkten ist gestattet, sofern: (1) die Informationen ohne vorherige
schriftliche Zustimmung von 3M vollstindig und ohne Anderungen kopiert werden, und (2) weder die Kopie noch das
Original wird weiterverkauft oder anderweitig vertrieben, um daraus einen Gewinn zu erzielen.

Dokument: 07-4018-3 Version: 12.03
Uberarbeitet am: 19/08/2021 Ersetzt Ausgabe vom: 20/05/2020
Version der Angaben zum Transport (Abschnitt 14): 10.00 (03/07/2018)

Sicherheitsdatenblatt nach Verordnung (EU) 1907/2006 (REACH)

BEZEICHNUNG DES STOFFES/DER ZUBEREITUNG UND DES
UNTERNEHMENS

1.1. Produktidentifikator
3M™ Scotch-Weld™ Structural Adhesive EC-9323 B/A - Konstruktionsklebstoff

Bestellnummern
FS-9100-5467-5 FS-9100-5470-9 UU-0067-9077-6
7000080436 7000080439 7100107396

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen
Konstruktionsklebstoff

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Anschrift: 3M Deutschland GmbH, Carl-Schurz-Straf3e 1, 41453 Neuss, Deutschland
Tel. / Fax.: Tel.: 02131-14-2914 Fax.: 02131-14-3587

E-Mail: ge-produktsicherheit@mmm.com

Internet: 3m.com/msds

1.4. Notrufnummer
02131/14-4800

Dieses Produkt besteht aus mehreren Untereinheiten. Auf dieser Seite finden Sie eine Zusammenstellung der

Einheiten, die ein Sicherheitsdatenblatt erfordern. Diese Sicherheitsdatenbliitter konnen Sie iiber die folgenden
Dokumentennummern zuordnen:

07-4016-7, 07-4015-9

| ANGABEN ZUM TRANSPORT

FS-9100-5467-5,  FS-9100-5468-3,  FS-9100-5469-1

Teil 1
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|3MTM Scotch-Weld™ Structural Adhesive EC-9323 B/A - Konstruktionsklebstoff

ADR/RID: UN3259, Amine, fest, actzend, n.a.g., begrenzte Menge, (3,3'-Oxybis(ethylenoxy)bis(propylamin)), 8., IT, (E),
ADR Klassifizierungcode CS8.

IMDG-Code: UN3259, AMINES, SOLID,CORROSIVE,N.O.S., (3,3'-OXYBIS(ETHYLENEOXY)BIS(PROPYLAMINE)),
8., Il , IMDG-Code segregation code: 18 - ALKALIS, LIMITED QUANTITY, EMS: FA,SB.

ICAO/IATA: UN3259, AMINES, SOLID,CORROSIVE,N.O.S., (3,3'-OXYBIS(ETHYLENEOXY)BIS(PROPYLAMINE)),
8, 1I.

Teil 2

ADR/RID: UN3077, Kein Gefahrgut, erfuellt Sondervorschrift 375, Ausnahme fuer umweltgefachrliche Stoffe, (4,4'-
Isopropylidendiphenol-Epichlorhydrin Polymer), III, --.

IMDG-Code: UN3077, NOT RESTRICTED AS PER IMDG CODE 2.10.2.7, MARINE POLLUTANT EXCEPTION, (4,4'-
ISOPROPYLIDENEDIPHENOL-EPICHLOROHYDRIN POLYMER), I1I, IMDG-Code segregation code: NONE, EMS: --.
ICAO/IATA: UN3077, NOT RESTRICTED AS PER SPECIAL PROVISION A197, ENVIRONMENTALLY
HAZARDOUS SUBSTANCE EXCEPTION, (4,4'-ISOPROPYLIDENEDIPHENOL-EPICHLOROHYDRIN POLYMER),
I11.

FS-9100-5470-9

Teil 1

ADR/RID: UN3259, Amine, fest, aetzend, n.a.g., (3,3'-Oxybis(ethylenoxy)bis(propylamin)), 8., II, (E), ADR
Klassifizierungcode CS8.

IMDG-Code: UN3259, AMINES, SOLID,CORROSIVE,N.O.S., (3,3'-OXYBIS(ETHYLENEOXY)BIS(PROPYLAMINE)),
8., Il , IMDG-Code segregation code: 18 - ALKALIS, EMS: FA,SB.

ICAO/IATA: UN3259, AMINES, SOLID,CORROSIVE,N.O.S., (3,3'-OXYBIS(ETHYLENEOXY)BIS(PROPYLAMINE)),
8, 1I.

Teil 2

ADR/RID: UN3077, Umweltgefachrdender Stoff, fest, n.a.g., (4,4'-Isopropylidendiphenol-Epichlorhydrin Polymer), 9, 111,
(-), umweltgefahrdend, ADR Klassifizierungcode M7.

IMDG-Code: UN3077, ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, SOLID, N.O.S., (4,4'-
ISOPROPYLIDENEDIPHENOL-EPICHLOROHYDRIN POLYMER), 9, III, IMDG-Code segregation code: NONE, Marine
Pollutant, (4,4'-ISOPROPYLIDENEDIPHENOL-EPICHLOROHYDRIN POLYMER), EMS: FA,SF.

ICAO/IATA: UN3077, ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, SOLID, N.O.S., (4,4'-
ISOPROPYLIDENEDIPHENOL-EPICHLOROHYDRIN POLYMER), 9, III, fish and tree marking may be required (>
Skg/l).

UU-0067-9077-6

ADR/RID: UN3259, Amine, fest, actzend, n.a.g., begrenzte Menge, (3,3'-Oxybis(ethylenoxy)bis(propylamin)), 8., I, (E),
ADR Klassifizierungcode C8.

IMDG-Code: UN3259, AMINES, SOLID,CORROSIVE,N.O.S., (3,3'-OXYBIS(ETHYLENEOXY)BIS(PROPYLAMINE)),
8., Il , IMDG-Code segregation code: 18 - ALKALIS, LIMITED QUANTITY, EMS: FA,SB.

ICAO/IATA: UN3259, AMINES, SOLID,CORROSIVE,N.O.S., (3,3'-OXYBIS(ETHY LENEOXY)BIS(PROPYLAMINE)),
8, 1I.

Anderungsgriinde:
Abschnitt 1: Kit-Komponentendokumentnummer/n - Informationen wurden modifiziert.
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|3MTM Scotch-Weld™ Structural Adhesive EC-9323 B/A (Part A) - Konstruktionsklebstoff

Sicherheitsdatenblatt

Copyright,2021, 3M Company Alle Rechte vorbehalten. Das Kopieren und / oder Herunterladen dieser Informationen zum
Zweck der ordnungsgeméfBen Verwendung von 3M-Produkten ist gestattet, sofern: (1) die Informationen ohne vorherige
schriftliche Zustimmung von 3M vollstindig und ohne Anderungen kopiert werden, und (2) weder die Kopie noch das
Original wird weiterverkauft oder anderweitig vertrieben, um daraus einen Gewinn zu erzielen.

Dokument: 07-4015-9 Version: 10.00
Uberarbeitet am: 22/07/2021 Ersetzt Ausgabe vom: 20/05/2020
Sicherheitsdatenblatt nach Verordnung (EU) 1907/2006 (REACH)

|ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens |

1.1. Produktidentifikator
3M™ Scotch-Weld™ Structural Adhesive EC-9323 B/A (Part A) - Konstruktionsklebstoff

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen
Konstruktionsklebstoff

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Anschrift: 3M Deutschland GmbH, Carl-Schurz-Straf3e 1, 41453 Neuss, Deutschland
Tel. / Fax.: Tel.: 02131-14-2914 Fax.: 02131-14-3587

E-Mail: ge-produktsicherheit@mmm.com

Internet: 3m.com/msds

1.4. Notrufnummer
02131/14-4800

| ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008

Zur Einstufung der Gesundheitsgefahren und Umweltgefahren dieses Materials wurde die Berechnungsmethode auf Basis der
Bestandteile angewandt; auf3er in Féllen, in denen Testdaten verfiigbar sind oder die physikalische Form die Einstufung
beeinflusst. Die Einstufung(en), die auf Testdaten oder physikalischer Form basieren, sind nachstehend gegebenenfalls
angegeben.

Einstufung:

Atz-/Reizwirkung auf die Haut, Kategorie 1B - Skin Corr. 1B; H314
Schwere Augenschidigung/Augenreizung, Kategorie 1 - Eye Dam. 1; H318
Sensibilisierung der Haut, Kategorie 1 - Skin Sens. 1; H317

Den vollstindigen Text der hier verwendeten H-Sdtze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatenblattes.

2.2. Kennzeichnungselemente
CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008
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|3MTM Scotch-Weld™ Structural Adhesive EC-9323 B/A (Part A) - Konstruktionsklebstoff

Signalwort
Gefahr.

Kennbuchstabe und Gefahrenbezeichnung:
GHSO05 (Atzwirkung)GHS07 (Ausrufezeichen)

Gefahrenpiktogramm(e)

X

Produktidentifikator (enthiilt):

Chemischer Name CAS-Nr. EG-Nummer Gew. -%
3,3'-Oxybis(ethylenoxy)bis(propylamin) 4246-51-9 224-207-2 60- 90
2,4,6-Tris(dimethylaminomethyl)phenol 90-72-2 202-013-9 7- 13

Gefahrenhinweise (H-Sétze):
H314
H317

Sicherheitshinweise (P-Sétze)
Privention:

P260B

P280D

Reaktion:
P303 +P361 + P353

P305 + P351 + P338

P310
P333 +P313

Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschéden.
Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Staub nicht einatmen.
Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke
sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter spiilen.

Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/rztliche Hilfe hinzuziehen.

Gefahrenhinweise (H-Sitze) und Sicherheitshinweise (P-Sitze) auf Verpackungen bei einem Inhalt von nicht mehr als
125 ml - Ausnahmen von Artikel 17 [(Artikel 29 Absatz 2)]:

Gefahrenhinweise (H-Sétze) auf Verpackungen bei einem Inhalt von nicht mehr als 125 ml:

H314
H317

Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschéiden.
Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Sicherheitshinweise (P-Sétze) auf Verpackungen bei einem Inhalt von nicht mehr als 125 ml:

Pravention:
P260B
P280D

Reaktion:
P303 + P361 + P353

P305 + P351 + P338

Staub nicht einatmen.
Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke
sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spiilen.
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|3MTM Scotch-Weld™ Structural Adhesive EC-9323 B/A (Part A) - Konstruktionsklebstoff

P310
P333 +P313

Enthélt 2% Bestandteile mit unbekannter Gewéssergefdhrdung.

2.3. Sonstige Gefahren

Keine bekannt.

Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/irztliche Hilfe hinzuziehen.

| ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoffe
Nicht anwendbar.

3.2. Gemische

Quarzstaub, nicht kristallin

REACH
Registrierungsnr. 01-
2119379499-16

Chemischer Name Identifikator(en) % Einstufung gemifl Verordnung (EG)
Nr. 1272/2008 [CLP]
3,3'-Oxybis(ethylenoxy)bis(propylamin) |CAS-Nr. 4246-51-9 60- 90 [Skin Sens. 1, H317
EG-Nr. 224-207-2 Skin Corr. 1B, H314
Eye Dam. 1, H318
2,4,6-Tris(dimethylaminomethyl)phenol |CAS-Nr. 90-72-2 7- 13 |Acute Tox. 4, H302
EG-Nr. 202-013-9 Skin Corr. 1C, H314
REACH Eye Dam. 1, H318
Registrierungsnr. 01-
2119560597-27
Synthetische amorphe Kieselsdure, CAS-Nr. 112945-52-5 5- 10 |Stoff mit einem nationalen Grenzwert fiir

die berufsbedingte Exposition

Den vollstindigen Text der hier verwendeten H-Sétze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatenblattes.

Informationen beziiglich der Expositionsgrenzwerte, der persistenten, bioakkumulierbaren und toxischen (PBT) bzw. der sehr
persistenten und sehr bioakkumulierbaren (vPvB) Eigenschaften der Inhaltsstoffe finden Sie in den Abschnitten 8 und 12

dieses Sicherheitsdatenblattes.

| ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Mallnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Mafinahmen

Einatmen:

Die betroffene Person an die frische Luft bringen. Bei Unwohlsein &rztliche Hilfe hinzuziehen.

Hautkontakt:

Sofort mit sehr viel Wasser spiilen (mindestens 15 Minuten). Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Sofort
arztlichen Rat einholen / drztliche Hilfe hinzuziehen. Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

Augenkontakt:

Sofort mit sehr viel Wasser spiilen (mindestens 15 Minuten). Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit
entfernen. Weiter ausspiilen. Sofort drztlichen Rat einholen / drztliche Hilfe hinzuziehen.

Verschlucken:

Mund ausspiilen. Kein Erbrechen herbeifiihren. Sofort drztlichen Rat einholen / drztliche Hilfe hinzuziehen.
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|3MTM Scotch-Weld™ Structural Adhesive EC-9323 B/A (Part A) - Konstruktionsklebstoff

4.2. Wichtigste akute oder verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Die wichtigsten Symptome und Wirkungen, die auf der CLP-Einstufung basieren, sind:

Hautverdtzungen (lokale Rotung, Schwellung, Juckreiz, starke Schmerzen, Blasenbildung und Gewebezerstorung).
Allergische Hautreaktionen (R6tung, Schwellung, Blasenbildung und Juckreiz). Schwere Augenschidigung
(Hornhauttriibung, starke Schmerzen, Tranen, Geschwiire, deutliche Sehstérungen oder Sehverlust).

4.3. Hinweise auf frztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Nicht anwendbar.

| ABSCHNITT 5: Mafinahmen zur Brandbekimpfung

5.1. Loschmittel
Bei Brand: Loschmittel fiir gewohnlich brennbare Materialien wie z.B. Wasser oder Schaum zum Ldschen verwenden.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Kein inhédrenter Bestandteil / inhdrentes Merkmal in diesem Produkt.

Gefihrliche Zersetzungs- und Nebenprodukte

Stoff Bedingung

Kohlenmonoxid Wiéhrend der Verbrennung
Kohlendioxid Wihrend der Verbrennung
Reizende Dampfe oder Gase Wihrend der Verbrennung

5.3. Hinweise fiir die Brandbekimpfung
Vollschutzanzug tragen,einschlielich Helm, umluftunabhéngigen Atemschutz (Uberdruck), dichtschlieBende Jacke und
Hose, Arm-, Taillen-und Beinschutz, Gesichtsmaske und Schutz fiir expositionsgefahrdete Kopfteile.

| ABSCHNITT 6: Malinahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmafinahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren
Umgebung rdumen. Raum beliiften. Bei groeren Leckagen bzw. bei Freisetzung in geschlossenen Réumen ist eine
Absaugvorrichtung zu verwenden, um die Ddmpfe nach dem Stand der Technik abzusaugen bzw. zu verdiinnen.
Informationen zu physikalischen und Gesundheits-Gefahren, Atemschutz, Absaugung und personlicher Schutzausriistung
finden Sie in weiteren Abschnitten dieses Sicherheitsdatenblattes.

6.2. Umweltschutzmalinahmen
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Verschiittetes/ausgetretenes Material sammeln. In einen UN-gepriiften Behélter geben und verschlieen. Riickstdnde
aufwischen. Behalter verschlieBen.  Entsorgung des gesammelten Materials so schnell wie moglich geméaf3 den lokalen /
nationalen Vorschriften.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Zusitzliche Informationen entnehmen Sie bitte Abschnitt 8 und 13.

| ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmafinahmen zur sicheren Handhabung
Einatmen der Stdube, die beim Schmirgeln, Schleifen oder maschinellen Bearbeiten entstehen, vermeiden.
Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen. Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen
lassen. Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

Nach Gebrauch griindlich waschen.

Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen. Kontakt mit Oxydationsmitteln (z.B. Chlor, Chromséure etc.)
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|3MTM Scotch-Weld™ Structural Adhesive EC-9323 B/A (Part A) - Konstruktionsklebstoff

vermeiden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten
Behailter dicht verschlossen an einem gut beliifteten Ort autbewahren. Vor Sonnenbestrahlung schiitzen. Nicht in der Nahe
von Wirmequellen lagern. Von Séuren getrennt lagern. Fern von Oxydationsmitteln lagern.

Lagerklasse nach TRGS 510 "Lagerung von Gefahrstoffen in ortsbeweglichen Behiiltern"
Lagerklasse LGK 8A: Brennbare dtzende Gefahrstoffe

7.3. Spezifische Endanwendungen

Siehe Abschnitt 7.1. Manahmen zur sicheren Handhabung und 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter
Beriicksichtigung der Unvertriiglichkeiten. Siehe Abschnitt 8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition / persénliche
Schutzausriistung.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition / Personliche
Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte
Wenn ein Bestandteil, der in Abschnitt 3 gelistet ist, nicht in der folgenden Tabelle erscheint, ist fiir diesen Bestandteil kein
Grenzwert verfiigbar.

Chemischer Name CAS-Nr. Quelle Grenzwert Zusitzliche Hinweise
Siliciumdioxid, (amorphe 112945-52-5 TRGS 900 AGW: 4mg/m3(E) Bemerkung Y
Kieselsduren)

Synthetische amorphe 112945-52-5 MAK It. DFG ~ MAK: 4mg/m3(E) Schwangerschaft Gruppe
Kieselsdure, Quarzstaub, nicht C

kristallin

MAK It. DFG : "MAK- und BAT-Werte Liste" der Deutschen Forschungsgemeinschaft
E = gemessen als einatembare Fraktion
A = gemessen als alveolengingige Fraktion
UF = Uberschreitungsfaktor
Kategorien fiir ,,Spitzenbegrenzung*:
- Kategorie I: Stoffe, bei denen die lokale Wirkung grenzwertbestimmend ist oder atemwegssensibilisierende Stoffe;

- Kategorie II: Resorptiv wirksame Stoffe"
TRGS 900 : TRGS 900 : TRGS 900 "Arbeitsplatzgrenzwerte"

E/ A/ UF / Kategorien fiir Kurzzeitwerte: siche oben

MW = Momentanwert

Bemerkung Y: ein Risiko der Fruchtschidigung braucht bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes und des biologischen Grenzwertes (BGW) nicht
befiirchtet zu werden.

Bemerkung Z: ein Risiko der Fruchtschddigung kann auch bei Einhaltung des AGW und des BGW nicht ausgeschlossen werden
MAK = maximale Arbeitsplatzkonzentration

AGW = Arbeitsplatzgrenzwert

KZW: Kurzzeitgrenzwert
CEIL: Hochstwert, der zu keinem Zeitpunkt bei der Arbeit {iberschritten werden darf.

Expositionsgrenzwerte anderer Lénder sind in den dortigen Sicherheitsdatenblittern verfiigbar.

Biologische Grenzwerte
Fiir die in Abschnitt 3 genannten Bestandteile liegen keine biologischen Grenzwerte vor.

Abgeleitete Expositionshohe ohne Beeintrichtigung (DNEL)

Chemischer Name Zersetzungsprod | Bevolkerung Aufnahmeweg DNEL
ukt
2,4,6- Arbeiter Inhalation, langzeit (8h), 0,31 mg/m3
Tris(dimethylaminomethyl systemische Effekte
)phenol
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|3MTM Scotch-Weld™ Structural Adhesive EC-9323 B/A (Part A) - Konstruktionsklebstoff

Abgeschiitzte Nicht-Effekt-Konzentration (PNEC)

Chemischer Name Zersetzungsproduk | Kompartiment PNEC

t
2,4,6- SiiBwasser 0,084 mg/1
Tris(dimethylaminomethyl)
phenol
2,4,6- kurzfristige Einwirkung auf 0,84 mg/1
Tris(dimethylaminomethyl) Wasser
phenol
2,4,6- Meerwasser 0,0084 mg/1
Tris(dimethylaminomethyl)
phenol
2,4,6- Abwasserkldranlage 0,2 mg/1
Tris(dimethylaminomethyl)
phenol

Empfohlene Uberwachungsverfahren:Geeignete Analysenverfahren sind z.B. in der Zusammenstellung ,,Empfohlene
Analysenverfahren fiir Arbeitsplatzmessungen® der deutschen Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (BAuA)
oder in der Arbeitsmappe ,,Messung von Gefahrstoffen* des Instituts fiir Arbeitsschutz der Deutschen Gesetzlichen
Unfallversicherung (IFA) enthalten. Dariiber hinaus enthélt die Online-Datenbank ,,GESTIS—Analysenverfahren fiir
chemische Substanzen® des Instituts fiir Arbeitsschutz (IFA) fiir zahlreiche Stoffe anerkannte MeB3verfahren. Insbesondere fiir
organische Verbindungen werden auch haufig die Methoden des National Institute for Occupational Safety and Health
(NIOSH, USA) herangezogen.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Zusétzliche Information entnehmen Sie bitte dem Anhang.

8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Die Abluft des Harteofens nach auB3en abfiihren und ggf. fiir technische Abluftbereinigung sorgen. Hohe Luftwechselrate
und/oder lokale Absaugung erforderlich um sicher zustellen, dass die vorgeschriebenen Grenzwerte fiir die Exposition von
Luftschadstoffen und/oder Staub, Rauch, Gas, Nebel, Ddmpfen oder Spriithnebel eingehalten werden.

Wenn die Beliiftung nicht ausreicht, Atemschutzgerit verwenden. Beim Schmirgeln, Schleifen oder maschinellen
Bearbeiten geeignete lokale Absaugung verwenden.

8.2.2. Individuelle Schutzmafinahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung
Augen- / Gesichtsschutz

Die Auswahl des Augen- / Gesichtsschutzes sollte auf der Grundlage einer Arbeitsbereichsanalyse erfolgen. Der folgende
Augen- / Gesichtsschutz wird empfohlen:

Gesichts-Vollschutz/-Schutzschirm

Korbbrille.

Anwendbare Normen / Standards
Augen- /Gesichtsschutz nach EN 166 verwenden.

Hautschutz

Handschutz und sonstige Schutzmafinahmen

Auswahl und Gebrauch von Schutzhandschuhen und Schutzkleidung sollte auf der Grundlage einer Arbeitsbereichsanalyse
erfolgen. Die Auswahl sollte auf der Basis von Faktoren wie Expositionswerten, Konzentration des Stoffes bzw. Gemisches,
Haufigkeit und Dauer der Exposition, physikalischen Bedingungen wie z.B. der Temperatur und anderen
Verwendungsbedingungen erfolgen. Zur Auswahl geeigneter Werkstoffe bitte Hersteller von Koérperschutzmitteln
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konsultieren.
Schutzhandschuhe aus folgendem Material werden empfohlen:

Stoff Materialstirke (mm)
Butylkautschuk 0.7
Fluorelastomer 0.7
Nitrilkautschuk. 04

Durchbruchszeit
=>8 Std.
=>8 Std.
=>8 Std.

Die Schutzhandschuhdaten basieren auf der dermalen Toxizitét der Leitsubstanz und den angewendeten Testbedingungen.
Die genannten Durchbruchszeiten konnen aufgrund der arbeitsplatzspezifischen Verwendung kiirzer sein.

Anwendbare Normen / Standards
Schutzhandschuhe verwenden, die nach EN 374 getestet sind.

Fiir den Kurzzeitkontakt (z.B. als Spritzschutz) werden Schutzhandschuhe aus Nitrilkautschuk (Materialstirke > 0,4 mm,
Durchdringungs-/Permeationszeit: > 480 min) nach EN 374 empfohlen.
Fiir den langeren und wiederholten Kontakt ist zu beachten, dass die oben genannten Durchdringungszeiten in der Praxis

kiirzer sein konnen, als die nach der EN 374 ermittelten.

Der Schutzhandschuh sollte in jedem Falle auf seine arbeitsplatzspezifische Eignung (z.B. mechanische & thermische
Bestandigkeit, Produktvertrdglichkeit, Antistatik) gepriift werden. Bei ersten Abnutzungserscheinungen ist der

Schutzhandschuh sofort zu ersetzen.

Die Angaben des Handschuhherstellers sowie die jeweiligen BG Regeln sind in jedem Falle zu beachten.

Wenn dieses Produkt in einer Weise, die ein hoheres Potenzial fiir die Exposition prasentiert verwendet wird, dann ist das
Tragen von Schutzanziigen notwendig. Auswahl und Gebrauch von Schutzkleidung auf Basis der Ergebnisse der
Gefahrdungsbeurteilung um Hautkontakt zu vermeiden. Schutzkleidung aus folgendem Material wird empfohlen: Schiirze -

Butylkautschuk.
Schiirze aus Nitril

Atemschutz

Eine Arbeitsbereichsanalyse ist erforderlich um zu entscheiden, ob die Verwendung einer Filtermaske erforderlich ist. Ist der
Einsatz einer Filtermaske erforderlich, sollte die Verwendung im Rahmen eines vollstindigen Atemschutzprogrammes
erfolgen. Unter Berlicksichtigung der Ergebnisse der Arbeitsbereichsanalyse konnen die folgenden Filtermaskentypen
eingesetzt werden, um die Exposition iiber die Atemwege zu reduzieren:

Halb- oder Vollmaske mit luftreinigendem Filter gegen organische Ddmpfe und einem Partikelfilter verwenden.

Fiir Fragen iiber die Eignung fiir eine spezielle Situation wenden Sie sich an den Hersteller der Filtermaske.

Anwendbare Normen / Standards

Atemschutz nach EN 140 oder EN 136 verwenden: Filter Typ A & P

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

siche Anhang

| ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand

Weitere Angaben zum Aggregatzustand:
Farbe

Geruch

Geruchsschwelle

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt

Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich

Feststoff

Paste

rot

Amin

Keine Daten verfiigbar.
Nicht anwendbar.
>=100 °C
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Entziindbarkeit (Feststoff, Gas)

Untere Explosionsgrenze (UEG)

Obere Explosionsgrenze (OEG)
Flammpunkt

Ziindtemperatur
Zersetzungstemperatur

pH-Wert

Kinematische Viskositiit

Loslichkeit in Wasser

Loslichkeit (ohne Loslichkeit in Wasser)
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert)
Dampfdruck

Dichte

Relative Dichte

Relative Dampfdichte

9.2. Sonstige Angaben

9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische Kenngrofien

Nicht eingestuft

Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.

>=100 °C [Testmethode:geschlosser Tiegel]
Keine Daten verfiighar.

Keine Daten verfiigbar.

Stoff/Gemisch ist nicht léslich (in Wasser)
15.094,3396226415 mm2/sec
vernachlédssigbar

Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.

1,04 - 1,08 g/ml

1,04 - 1,08 [Referenz:Wasser = 1]
Keine Daten verfiigbar.

Fliichtige organische Bestandteile (EU)
Verdampfungsgeschwindigkeit
Molekulargewicht

Fliichtige Bestandteile (%)

Keine Daten verfiigbar.
Keine Daten verfiigbar.
Nicht anwendbar.

0 (Gew%)

| ABSCHNITT 10: Stabilitit und Reaktivitit

10.1. Reaktivitit
Dieses Produkt kann gegeniiber bestimmten Stoffen unter bestimmten Bedingungen reaktiv sein - bitte beachten Sie die
weiteren Hinweise in diesem Abschnitt.

10.2. Chemische Stabilitat
Stabil.

10.3. Moglichkeit gefihrlicher Reaktionen
Gefahrliche Polymerisation tritt nicht auf.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Um eine exotherme Reaktion mit grofler Hitze und Rauchentwicklung zu vermeiden, sollten keine groBen Mengen des
Materials auf einmal ausgehértet werden.

Hitze.

Funken und/oder Flammen.

10.5. Unvertrigliche Materialien
Stark oxidierend wirkende Chemikalien

10.6. Gefihrliche Zersetzungsprodukte

Stoff Bedingung
Keine bekannt.

Siehe Abschnitt 5.2 Gefahrliche Zersetzungs- und Nebenprodukte wahrend der Verbrennung.

|ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Die folgenden Informationen konnen von der Einstufung des Produktes in Abschnitt 2 und / oder von der Einstufung
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einzelner Inhaltsstoffe in Abschnitt 3 abweichen, die von der zustindigen europiischen Behorde festgelegt worden
sind. Die Angaben in Abschnitt 11 basieren auf den UN-GHS Berechnungsregeln und Einstufungen, die aus interne
Gefahrdungsbeurteilungen abgeleitet wurden.

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Anzeichen und Symptome nach Exposition

Basierend auf Testdaten und / oder Informationen iiber die Inhaltsstoffe kann dieses Produkt die folgenden
Auswirkungen auf die Gesundheit haben:

Einatmen:

Kann bei Einatmen gesundheitsschédlich sein. Reizung der Atemwege: Anzeichen/Symptome konnen Husten, Niesen,
Nasenlaufen, Kopfschmerzen, Heiserkeit und Hals-/Nasenschmerzen sein.  Stdube, die beim Schneiden, Schleifen,
Schmirgeln oder bei der maschinellen Bearbeitung entstehen, kénnen eine Reizung der Atemwege verursachen.
Anzeichen/Symptome koénnen Husten, Niesen, Nasensekret, Kopfschmerzen, Heiserkeit und Nasen- und Rachenschmerzen
einschliessen

Hautkontakt:

Kann gesundheitsschadlich bei Hautkontakt sein. Hautverdtzungen (chemische Verdtzung): Anzeichen/Symptome kdnnen
Rotung, Schwellung, Juckreiz, Schmerzen, Blasenbildung, Ulkusbildung, Abschélen der Haut und Narbenbildung
einschlief3en.

Augenkontakt:

Durch Chemikalien verursachte Augen-Verdtzungen: Anzeichen/Symptome kénnen Triibungen der Korona, chemische
Veriatzungen, Schmerzen, Tranenfluss, Ulcerus, vermindertes Sehen oder Sehverlust sein.  Staub aus Schneid-,
Zerkleinerungs-, Schmirgel- oder Maschinenarbeiten kann Augenreizungen verursachen.

Verschlucken:

Kann bei Verschlucken gesundheitsschédlich sein.  Schéidigung des Gastrointestinal-Gewebes: Anzeichen/Symptome
konnen schwere Schmerzen im Mund-, Rachen- und Bauchbereich, Ubelkeit, Erbrechen, Durchfall, Blut im Stuhlgang
und/oder Erbrochenen einschlie3en.

Angaben zu folgenden relevanten Gefahrenklassen
Wenn ein Bestandteil, der in Abschnitt 3 gelistet ist, nicht in den folgenden Tabellen erscheint, sind entweder keine Daten
verfiigbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht fiir eine Einstufung aus.

Akute Toxizitéit
Name Expositions | Art Wert
weg
Produkt Dermal Keine Daten verfligbar; berechneter ATE2.000 - 5.000
mg/kg
Produkt Inhalation Keine Daten verfiigbar; berechneter ATES - 12,5 mg/1
Staub /
Nebel(4 h)
Produkt Verschlucke Keine Daten verfiigbar; berechneter ATE2.000 - 5.000
n mg/kg
3,3'-Oxybis(ethylenoxy)bis(propylamin) Dermal Kaninche | LD50 2.500 mg/kg
n
3,3'-Oxybis(ethylenoxy)bis(propylamin) Verschlucke | Ratte LD50 3.160 mg/kg
n
2,4,6-Tris(dimethylaminomethyl)phenol Dermal Ratte LD50 1.280 mg/kg
2,4,6-Tris(dimethylaminomethyl)phenol Verschlucke | Ratte LD50 1.000 mg/kg
n
Synthetische amorphe Kieselsdure, Quarzstaub, nicht kristallin Dermal Kaninche | LD50 > 5.000 mg/kg
n
Synthetische amorphe Kieselsdure, Quarzstaub, nicht kristallin Inhalation Ratte LC50> 0,691 mg/l
Staub /
Nebel (4
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Std.)
Synthetische amorphe Kieselsdure, Quarzstaub, nicht kristallin Verschlucke | Ratte LD50 > 5.110 mg/kg
n
ATE = Schatzwert Akuter Toxizitdt
Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Name Art Wert
3,3"-Oxybis(ethylenoxy)bis(propylamin) Kaninche | Atzend
n
2,4,6-Tris(dimethylaminomethyl)phenol Kaninche | Atzend
n
Synthetische amorphe Kieselsdure, Quarzstaub, nicht kristallin Kaninche | Keine signifikante Reizung
n
Schwere Augenschéidigung/-reizung
Name Art Wert
3,3'-Oxybis(ethylenoxy)bis(propylamin) gleicharti | Atzend
ge
Gesundhe
itsgefahr
2,4,6-Tris(dimethylaminomethyl)phenol Kaninche | Atzend
n
Synthetische amorphe Kieselsdure, Quarzstaub, nicht kristallin Kaninche | Keine signifikante Reizung
n
Sensibilisierung der Haut
Name Art Wert
2,4,6-Tris(dimethylaminomethyl)phenol Meersch Nicht eingestuft
weinchen
Synthetische amorphe Kieselsdure, Quarzstaub, nicht kristallin Mensch Nicht eingestuft
und Tier.

Sensibilisierung der Atemwege

Fiir den Bestandteil / die Bestandteile sind zurzeit entweder keine Daten verfiigbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht

fiir eine Einstufung aus.

Keimzell-Mutagenitit

Name Expositio | Wert
nsweg
2,4,6-Tris(dimethylaminomethyl)phenol in vitro Nicht mutagen
Synthetische amorphe Kieselsdure, Quarzstaub, nicht kristallin in vitro Nicht mutagen
Karzinogenitit
Name Expositio | Art Wert
nsweg
Synthetische amorphe Kieselsdure, Quarzstaub, nicht kristallin Keine Maus Die vorliegenden Daten reichen nicht fiir eine
Angabe Einstufung aus.
Reproduktionstoxizitit
Wirkungen auf die Reproduktion und /oder Entwicklung
Name Expositio | Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg auer
Synthetische amorphe Kieselsédure, Verschluc | Nicht eingestuft bzgl. weiblicher Ratte NOAEL 509 1 Generation
Quarzstaub, nicht kristallin ken Reproduktion. mg/kg/day
Synthetische amorphe Kieselséure, Verschluc | Nicht eingestuft bzgl. mannlicher Ratte NOAEL 497 1 Generation
Quarzstaub, nicht kristallin ken Reproduktion. mg/kg/day
Synthetische amorphe Kieselsdure, Verschluc | Nicht eingestuft bzgl. der Entwicklung. Ratte NOAEL Waihrend der
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Quarzstaub, nicht kristallin ken 1.350 Organentwick
mg/kg/day lung
Spezifische Zielorgan-Toxizitét
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei einmaliger Exposition
Name Expositio | Spezifische Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg Zielorgan- auer
Toxizitit
3,3"- Inhalation | Reizung der Die vorliegenden Daten reichen NOAEL
Oxybis(ethylenoxy)bis(pro Atemwege nicht fiir eine Einstufung aus. Nicht
pylamin) verfligbar.
2,4,6- Inhalation | Reizung der Die vorliegenden Daten reichen NOAEL
Tris(dimethylaminomethyl) Atemwege nicht fiir eine Einstufung aus. Nicht
phenol verfiigbar.
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition
Name Expositio | Spezifische Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg Zielorgan- auer
Toxizitit
2,4,6- Dermal Haut | Leber | Nicht eingestuft Ratte NOAEL 125 28 Tage
Tris(dimethylaminomethyl Nervensystem | mg/kg/day
)phenol Gehor |
Blutbildendes
System | Augen
Synthetische amorphe Inhalation | Atemwegsorgane Nicht eingestuft Mensch NOAEL arbeitsbedingt
Kieselsdure, Quarzstaub, | Silikose Nicht e Exposition
nicht kristallin verfligbar.
Aspirationsgefahr

Fiir den Bestandteil / die Bestandteile sind zurzeit entweder keine Daten verfiigbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht

fiir eine Einstufung aus.

Fiir zusitzliche toxikologische Information wenden Sie sich an die auf Seite 1 angegebene Adresse oder

Telefonnummer.

11.2 Angaben iiber sonstige Gefahren

Dieses Material enthilt keine Stoffe, die als endokrine Disruptoren fiir die menschliche Gesundheit eingestuft sind.

|ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Die folgenden Informationen konnen von der Einstufung des Produktes in Abschnitt 2 und / oder von der Einstufung
einzelner Inhaltsstoffe in Abschnitt 3 abweichen, die von der zustindigen européischen Behorde festgelegt worden
sind. Die Angaben in Abschnitt 12 basieren auf den UN-GHS Berechnungsregeln und Einstufungen, die aus 3M-
Bewertungen abgeleitet wurden.

12.1. Toxizitit

Fiir das Produkt sind keine Testdaten verfiigbar.

Stoff CAS-Nr. Organismus  |Art Exposition Endpunkt Ergebnis
3,3- 4246-51-9 Bakterien experimentell 17 Std. EC50 4.000 mg/1
Oxybis(ethylenoxy)bis(

propylamin)

3,3"- 4246-51-9 Aland (Leuciscus |experimentell 96 Std. LC50 >1.000 mg/1
Oxybis(ethylenoxy)bis( idus)

propylamin)

3,3- 4246-51-9 Griinalge experimentell 72 Std. EC50 >500 mg/1
Oxybis(ethylenoxy)bis(

propylamin)
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3,3'- 4246-51-9 Wasserfloh experimentell 48 Std. EC50 218,16 mg/l
Oxybis(ethylenoxy)bis( (Daphnia magna)

propylamin)

3,3"- 4246-51-9 Griinalge experimentell 72 Std. EC10 5,4 mg/l
Oxybis(ethylenoxy)bis(

propylamin)

2,4,6- 90-72-2 experimentell 96 Std. LC50 718 mg/l
Tris(dimethylaminomet

hyl)phenol

2,4,6- 90-72-2 Karpfen experimentell 96 Std. LC50 >100 mg/1
Tris(dimethylaminomet

hyl)phenol

2,4,6- 90-72-2 Griinalge experimentell 72 Std. EC50 46,7 mg/l
Tris(dimethylaminomet

hyl)phenol

2,4,6- 90-72-2 Wasserfloh experimentell 48 Std. EC50 >100 mg/1
Tris(dimethylaminomet (Daphnia magna)

hyl)phenol

2,4,6- 90-72-2 Griinalge experimentell 72 Std. NOEC 6,44 mg/1
Tris(dimethylaminomet

hyl)phenol

Synthetische amorphe |112945-52-5 Griinalge experimentell 72 Std. EC50 >100 mg/1
Kieselsdure,

Quarzstaub, nicht

kristallin

Synthetische amorphe |112945-52-5 Wasserfloh experimentell 24 Std. EC50 >100 mg/l
Kieselsdure, (Daphnia magna)

Quarzstaub, nicht

kristallin

Synthetische amorphe [112945-52-5 Zebrabérbling experimentell 96 Std. LC50 >100 mg/1
Kieselsdure,

Quarzstaub, nicht

kristallin

Synthetische amorphe |112945-52-5 Griinalge experimentell 72 Std. NOEC 60 mg/l
Kieselsdure,

Quarzstaub, nicht

kristallin

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Stoff CAS-Nr. Testmethode |Dauer Messgrofie Ergebnis |Protokoll
3,3"- 4246-51-9 Abschitzung photolytische 2.96 Stunden (t |Keine Standardmethode
Oxybis(ethylenoxy)bis(prop Photolyse Halbwertszeit 1/2)

ylamin)

3,3'- 4246-51-9 experimentell 25 Tage CO2- -8 %C0O2 OECD 301B Modifizierter
Oxybis(ethylenoxy)bis(prop biologische Entwicklungstest |Evolution/ThC |Sturm-Test oder CO2-
ylamin) Abbaubarkeit 02 Evolution |Entwicklungstest
2,4,6- 90-72-2 experimentell 28 Tage biochemischer 4 %BSB/ThBS [OECD 301D - Closed Bottle-
Tris(dimethylaminomethyl) biologische Sauerstoffbedarf (B Test

phenol Abbaubarkeit

Synthetische amorphe 112945-52-5 Daten nicht N/A

Kieselsdure, Quarzstaub, verfligbar - nicht

nicht kristallin ausreichend.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Stoff CAS-Nr. Testmethode |Dauer Messgrofle Ergebnis  |Protokoll

3,3'- 4246-51-9 experimentell Octanol/Wasser- -1.25 Keine Standardmethode

Oxybis(ethylenoxy)bis(pro Biokonzentration Verteilungskoeftizi

pylamin) ent

2,4,6- 90-72-2 experimentell Octanol/Wasser- -0.66 US Environmental Protection

Tris(dimethylaminomethyl) Biokonzentration Verteilungskoeffizi Agency (EPA), Product

phenol ent Properties Test Guidelines:
OPPTS 830.7550 Partition
Coefficient (n-
Octanol/Water), Shake Flask
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Method

Synthetische amorphe 112945-52-5 Keine Daten Nicht anwendbar. |Nicht anwendbar. |Nicht Nicht anwendbar.
Kieselsdure, Quarzstaub, verfiigbar oder anwendbar.
nicht kristallin vorliegende Daten

reichen nicht fiir

eine Einstufung aus.
12.4. Mobilitéit im Boden
Stoff CAS-Nr. Testmethode [Messgrofie Ergebnis Protokoll
3,3 4246-51-9 modelliert Koc ERROR: Length |ACD/ChemSketch™
Oxybis(ethylenoxy)bis(pro Mobilitédt im cannot be greater |(ACD/Labs)
pylamin) Boden than the length of

the string.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Dieses Material enthilt keine Stoffe, die als PBT oder vPvB bewertet werden.

12.6. Endokrinschidliche Eigenschaften

Dieses Material enthilt keine Stoffe, die als endokrine Disruptoren fiir die Umwelt eingestuft sind.

12.7. Andere schidliche Wirkungen
Keine Information verfiigbar.

| ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung
Inhalt / Behélter einer Entsorgung gemaf den lokalen / nationalen Vorschriften zufiihren.

Entsorgung des vollstindig ausgehirteten (oder polymerisierten) Materials in Ubereinstimmung  mit den 6rtlichen und
nationalen gesetzlichen Bestimmungen. Entsorgung durch (Sonderabfall-)Verbrennung in Ubereinstimmung  mit den
ortlichen und nationalen gesetzlichen Bestimmungen. Eine ordnungsgeméBe Entsorgung kann den Einsatz von zusétzlichem
Brennstoff erforderlich machen. Entsorgung des vollstindig ausgehérteten (oder polymerisierten) Materials in
Ubereinstimmung  mit den drtlichen und nationalen gesetzlichen Bestimmungen. Leere Tonnen / Fisser / Behilter, die fiir
den Transport und die Handhabung gefahrlicher Chemikalien verwendet wurden (chemische Stoffe / Mischungen /
Zubereitungen, die gemif den geltenden Vorschriften als geféhrlich eingestuft sind), sind als gefahrliche Abfille zu
betrachten, zu lagern, zu behandeln und zu entsorgen, sofern nichts anderes durch die anwendbaren Abfallvorschriften
festgelegt ist. Konsultieren Sie die zustdndigen Behorden, um verfiigbare Behandlungs- und Entsorgungseinrichtungen zu
ermitteln.

Die Zuordnung der Abfallnummern ist entsprechend der europdischen Verordnung (2000/532/EG) branchen- und
prozessspezifisch vom Abfallerzeuger durchzufiihren.

Die angegebenen Abfallcodes sind daher lediglich Empfehlungen von 3M fiir die Entsorgung des unverarbeiteten Produktes.
(Abfille mit einem Sternchen (*) versehen, sind gefahrliche Abfille)

Empfohlene Abfallcodes / Abfallnamen:

080409* Klebstoft- und Dichtmassenabfille, die organische Losemittel oder andere geféhrliche Stoffe
enthalten.
200127* Farben, Druckfarben, Klebstoffe und Kunstharze, die gefahrliche Stoffe enthalten.

Restentleerte Verpackungen miissen unter Beachtung der jeweiligen nationalen und lokalen abfallrechtlichen Vorschriften
entsorgt oder Riicknahmesystemen iiberlassen werden. Verpackungen, die nicht restentleert worden sind, miissen wie das
ungenutzte Produkt unter Beachtung der jeweiligen nationalen und lokalen abfallrechtlichen Vorschriften entsorgt werden.
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| ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport |

ADR: UN3259; AMINE, FEST, ATZEND, N.A.G. (3,3*-OXYBIS(ETHYLENOXY)BIS(PROPYLAMIN)); 8; II; (E); CS.
IMDG: UN3259; AMINES, SOLID, CORROSIVE, N.O.S. (3,3'-OXYBIS(ETHYLENEOXY)BIS(PROPYLAMINE)); 8; II;
EMS: FA, SB.

IATA: UN3259; AMINES, SOLID, CORROSIVE, N.O.S. (3,3'-OXYBIS(ETHYLENEOXY )BIS(PROPYLAMINE)); 8; II.

Fiir weitere Informationen zum Transport / Versand des Materials im Eisenbahnverkehr (RID) und Binnenschiffsverkehr
(ADN) wenden Sie sich an die auf Seite 1 angegebene Adresse oder Telefonnummer.

|ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch

Status Chemikalienregister weltweit

Fiir weitere Informationen setzen Sie sich bitte mit 3M in Verbindung. Die Komponenten dieses Produkts entsprechen den
Anforderungen der TSCA an Chemikalien. Alle erforderlichen Komponenten dieses Produkts sind im aktiven Teil des TSCA
Inventory aufgelistet.

Nationale Rechtsvorschriften

Anforderungen der TRGS 401 "Gefahrdung durch Hautkontakt” und TRGS 406 ’Sensibilisierende Stoffe fiir die Atemwege’
beachten.

Die Beschiftigungsbeschrankungen nach Paragraph 22 Jugendarbeitsschutzgesetz (JArbSchG) sind zu beachten.

Die Beschiftigungsbeschrinkungen nach Paragraph 11 und 12 des "Gesetzes zum Schutz von Miittern bei der Arbeit, in der
Ausbildung und im Studium (Mutterschutzgesetz - MuSchG)" sind zu beachten.

Wassergefihrdungsklasse
WGK 2 deutlich wassergefiahrdend

Technische Anleitung Luft
Nicht bestimmt.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Fiir dieses Gemisch wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefiihrt. Eine Stoffsicherheitsbeurteilung fiir die relevanten
Inhaltsstoffe dieses Produktes kann durch den Registrant in Ubereinstimmung mit der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 und
ihrer Anderungen durchgefiihrt worden sein.

|ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Liste der relevanten Gefahrenhinweise

H302 Gesundheitsschédlich bei Verschlucken.

H314 Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschéden.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschéiden.

Anderungsgriinde:

Abschnitt 9.1: pH-Wert - Informationen wurden hinzugefiigt.
Abschnitt 16 - Anhang: Formulierung - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 16 - Anhang: Industrielle Verwendung von Klebstoffen - Informationen wurden modifiziert.
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Abschnitt 16 - Anhang: Professionelles Mischen und Auftragen - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 2.2: CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008: Kennzeichnung von Verpackungen bei einem Inhalt von nicht
mehr als 125 ml - Sicherheitshinweise (P-Sétze) - Pravention - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 2.2: CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008: Kennzeichnung von Verpackungen bei einem Inhalt von nicht
mehr als 125 ml - Sicherheitshinweise (P-Sitze) - Reaktion - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 2.2: Produktidentifikator (enthdlt) - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 2.1: Einstufung nach CLP - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 2.2: Sicherheitshinweise (P-Sitze) - Pravention - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 2.2: Sicherheitshinweise (P-Sitze) - Reaktion - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 2.2: Signalwort - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 3.2: Gemische Tabellenspalteniiberschrift Gew.-% - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 3: Tabelle Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 3.1: Stoffe - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 4.2: Wichtigste akute oder verzogert auftretende Symptome und Wirkungen - Informationen wurden hinzugefiigt.
Abschnitt 4.2: Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 5.1: Loschmittel - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 5.2: Tabelle "Geféhrliche Zersetzungsprodukte" - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 8.2.2: Individuelle SchutzmafBinahmen - Hautschutz - Handschutz und sonstige Schutzmassnahmen -
Schutzhandschuhe - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 8.2.2: Individuelle SchutzmaBnahmen - Hautschutz - Handschutz und sonstige Schutzmassnahmen -
Schutzhandschuhe - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 8.1: Expositionsgrenzwerte Tabelle - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 8.2.2: Individuelle Schutzmafinahmen - Atemschutz Information - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 8.2.2: Hautschutz - Schutzkleidung Information - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 9.1: Ziindtemperatur - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 9.1: Siedepunkt/Siedebereich - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 9.2.2: Verdampfungsgeschwindigkeit - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 9.1: Explosive Eigenschaften - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 9.1: Untere Explosionsgrenze (UEG) - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 9.1: Obere Explosionsgrenze (OEG) - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 9.1: Flammpunkt - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 9.1: Kinematische Viskositdt - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 9.1: Schmelzpunkt/Gefrierpunkt - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 9.1: Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert) - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 9.1: Oxidierende Eigenschaften - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 9.1: pH-Wert - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 9.2: Sonstige Angaben - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 9.1: Relative Dichte - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 9.1: Loslichkeit (ohne Loslichkeit in Wasser) - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 9.1: Loslichkeit in Wasser - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 9.1: Dampfdichte - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 9.1: Dampfdichte - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 9.1: Viskositdt - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 11.1: Tabelle Akute Toxizitdt - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11: Informationen zur Einstufung und den toxikologischen Angaben in Abschnitt 11 - Informationen wurden
modifiziert.

Abschnitt 11.1: Anzeichen und Symptome nach Exposition - Augenkontakt - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 11.1: Anzeichen und Symptome nach Exposition - Einatmen - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 11.2: Angaben {iber sonstige Gefahren - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 11.1: Tabelle Schwere Augenschadigung/-reizung - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11.1: Tabelle Atz-/Reizwirkung auf die Haut - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 12.6: Endokrinschidliche Eigenschaften - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 12.7: Andere schéddliche Wirkungen - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 12.1: Toxizitdt - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 12: Herstellerkontakt - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 12.4: Mobilitat im Boden - Informationen wurden hinzugefiigt.
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Abschnitt 12.2: Persistenz und Abbaubarkeit - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 12.3: Bioakkumulationspotenzial - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 14: ADR Klassifizierungscode - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: ADR Klassifizierungscode - Angaben - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: Kontrolltemperatur - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: Kontrolltemperatur - Angaben - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14. Weitere Informationen zum Transport / Versand des Materials im Eisenbahnverkehr (RID) und
Binnenschiffsverkehr (ADN). - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: Notfalltemperatur - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: Notfalltemperatur - Angaben - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14.3: Transportgefahrenklassen - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14.3: Transportgefahrenklassen - Angaben - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14.5. Umweltgefahren - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: ADR Multiplikator - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: ADR Multiplikator - Angaben - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: Angaben zum Transport - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14.4: Verpackungsgruppe - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14.4: Verpackungsgruppe - Angaben - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14.2. Ordnungsgeméfe UN-Versandbezeichnung - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: internationalen Ubereinkommen - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: IMDG Trenngruppe - Angaben - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: IMDG Trenngruppe - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14.6: Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefiigt.
Abschnitt 14.6: Besondere Vorsichtsmafinahmen fiir den Verwender - Angaben - Informationen wurden hinzugefiigt.
Abschnitt 14: ADR Beforderungskategorie - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: ADR Beforderungskategorie - Angaben - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14.7: Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemall IMO-Instrumenten - Angaben - Informationen wurden
hinzugefiigt.

Abschnitt 14.7: Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemiB IMO-Instrumenten - Uberschrift - Informationen wurden
hinzugefiigt.

Abschnitt 14: ADR Tunnelbeschrinkungscode - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: ADR Tunnelbeschriankungscode - Angaben - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14.1: UN-Nummer oder ID-Nummer - Angaben - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: Angaben zum Transport - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 15.1: Rechtsvorschriften - Chemikalienregister - Informationen wurden hinzugefiigt.

Anhang
1. Titel
Substanzidentifikator 2,4,6-Tris(dimethylaminomethyl)phenol;
EG-Nummer 202-013-9;
CAS-Nr. 90-72-2;
Expositionsszenario Name Formulierung
Lebenszyklusphase Formulierung oder Umverpackung
Beitragende Titigkeiten PROC 08b -Transfer von Stoffen oder Gemischen (Befiillen und Entleeren) in
speziell fiir nur ein Produkt vorgesehenen Anlagen
PROC 09 -Transfer eines Stoffes oder eines Gemisches in kleine Behélter
(spezielle Abfiillanlage, einschlieBlich Wagung)
ERC 02 -Formulierung zu einem Gemisch
Verfahren und Tétigkeiten, die vom Uberfiihren von Substanzen/Mischungen in kleine Behiltnisse z.B. Tuben,
Expositionsszenarium abgedeckt Flaschen oder kleine Vorratsbehilter. Uberfiihrung mit geeigneten
werden. Steuerungseinrichtungen einschlieBlich Laden, Fiillen, Abladen, Absacken.
2. Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmafinahmen
Verwendungsbedingungen | AggregatzustandFliissigkeit.
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Allgemeine Verwendungsbedingungen:
Luftaustauschrate:: >= 3 malig pro Stunde;
Verwendung im Innenbereich;

Teilweise offener / geschlossener Prozess.;
Verarbeitungstemperatur:: <= 40 Grad Celsius;

Arbeitsvorgang: PROCO08b;
Dauer der Belastung pro Tag und Arbeitsplatz (pro Arbeitnehmer): 8 Stunden /
Tag;

Arbeitsvorgang: PROC09;

Dauer der Belastung pro Tag und Arbeitsplatz (pro Arbeitnehmer): <= 4 Stunden;
Risikomanagementmafinahmen Unter den oben beschriebenen Verwendungsbedingungen sind die folgenden
Risikomanagementmalinahmen anzuwenden:

Generelle Risikomanagementmafinahmen:

menschliche Gesundheit

Lokale Absaugung;

Schutzhandschuhe - Chemikalienbesténdig. Spezifisches Handschuhmaterial siche
Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts.;

Umwelt:
Nicht benétigt;

Abfallmanagementmafinahmen Fiir dieses Produkt sind keine besonderen Abfallbehandlungmassnahmen
erforderlich. Siehe dazu im Abschnitt 13 des MSDS zu den Anweisungen zur
Abfallbehandlung.

3. Vorhersage der Exposition

Vorhersage der Exposition Es ist nicht zu erwarten, dass bei Expositionen mit Mensch und Umwelt die

DNEL's und die PNEC's tiberschritten werden, wenn die identifizierten
Risikomanagementmafnahmen angewendet werden.

1. Titel
Substanzidentifikator 2,4,6-Tris(dimethylaminomethyl)phenol;
EG-Nummer 202-013-9;
CAS-Nr. 90-72-2;
Expositionsszenario Name Industrielle Verwendung von Klebstoffen
Lebenszyklusphase Verwendung an einem Industriestandort
Beitragende Titigkeiten PROC 05 -Mischen in Chargenverfahren
PROC 08a -Transfer von Stoffen oder Gemischen (Befiillen und Entleeren) in
nicht speziell fiir nur ein Produkt vorgesehenen Anlagen
PROC 10 -Auftragen durch Rollen oder Streichen
PROC 13 -Behandlung von Erzeugnissen durch Tauchen und Gieflen
ERC 05 -Verwendung an einem Industriestandort, die zum Einschluss in oder auf
einem Artikel fiihrt
Verfahren und Tétigkeiten, die vom Applikation des Produktes mit einer Rolle oder einem Pinsel. Abgabe des
Expositionsszenarium abgedeckt Produktes mit Applikatorpistole / Verwendung mit Auftragsgerit. Mischverfahren
werden. (offene Systeme). Uberfiihrung ohne geeignete Steuerungseinrichtungen

einschlieBlich Laden, Fiillen, Abladen, Absacken.

2. Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmafinahmen

Verwendungsbedingungen AggregatzustandFliissigkeit.

Allgemeine Verwendungsbedingungen:

Luftaustauschrate:: >= 3 malig pro Stunde;

Dauer der Belastung pro Tag und Arbeitsplatz (pro Arbeitnehmer): <=4 Stunden;
Verwendung im Innenbereich;

Verarbeitungstemperatur:: <= 40 Grad Celsius;

Arbeitsvorgang: PROCO0S;

Dauer der Belastung pro Tag und Arbeitsplatz (pro Arbeitnehmer): 8 Stunden /
Tag;

RisikomanagementmafBinahmen Unter den oben beschriebenen Verwendungsbedingungen sind die folgenden
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RisikomanagementmaBnahmen anzuwenden:

Generelle Risikomanagementmafinahmen:

menschliche Gesundheit

Lokale Absaugung;

Schutzhandschuhe - Chemikalienbesténdig. Spezifisches Handschuhmaterial siche
Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts.;

Umwelt:

Nicht benétigt;

Abfallmanagementmafinahmen Nicht in die Kanalisation oder ins Wasser gelangen lassen.;

3. Vorhersage der Exposition

Vorhersage der Exposition Es ist nicht zu erwarten, dass bei Expositionen mit Mensch und Umwelt die
DNEL's und die PNEC's {iberschritten werden, wenn die identifizierten
Risikomanagementmalinahmen angewendet werden.

1. Titel
Substanzidentifikator 2,4,6-Tris(dimethylaminomethyl)phenol;
EG-Nummer 202-013-9;

CAS-Nr. 90-72-2;

Expositionsszenario Name Professionelles Mischen und Auftragen

Lebenszyklusphase Breite Verwen-dung durch gewerb-liche Anwender

Beitragende Titigkeiten PROC 10 -Auftragen durch Rollen oder Streichen

ERC 08c -Breite Verwendung, die zum Einschluss in oder auf einem Artikel fiihrt
(Innenverwendung)

Verfahren und Tétigkeiten, die vom Anwendung des Produktes.

Expositionsszenarium abgedeckt
werden.

2. Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmafinahmen

Verwendungsbedingungen AggregatzustandFliissigkeit.

Allgemeine Verwendungsbedingungen:

Dauer der Belastung pro Tag und Arbeitsplatz (pro Arbeitnehmer): 8 Stunden /
Tag;

Verwendung im Innenbereich;

Verarbeitungstemperatur:: <= 40 Grad Celsius;

RisikomanagementmafSinahmen Unter den oben beschriebenen Verwendungsbedingungen sind die folgenden
RisikomanagementmafBnahmen anzuwenden:

Generelle Risikomanagementmafinahmen:

menschliche Gesundheit

Lokale Absaugung;

Schutzhandschuhe - Chemikalienbesténdig. Spezifisches Handschuhmaterial siche
Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts.;

Umwelt:

Nicht bendtigt;

Abfallmanagementmafinahmen Nicht direkt in Gewisser einleiten;

3. Vorhersage der Exposition

Vorhersage der Exposition Es ist nicht zu erwarten, dass bei Expositionen mit Mensch und Umwelt die
DNEL's und die PNEC's tiberschritten werden, wenn die identifizierten
Risikomanagementmafinahmen angewendet werden.

Die vorstehenden Angaben stellen unsere gegenwirtigen Erfahrungswerte dar und beschreiben das Produkt nur im Hinblick
auf Sicherheitserfordernisse. Es obliegt dem Besteller, vor Verwendung des Produktes selbst zu priifen, ob es sich auch im
Hinblick auf mogliche anwendungswirksame Einfliisse fiir den von ihm vorgesehenen Verwendungszweck eignet. Alle
Fragen einer Gewéhrleistung und Haftung fiir dieses Produkt regeln sich nach unseren allgemeinen Verkaufsbedingungen,
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sofern nicht gesetzliche Vorschriften etwas anderes vorsehen. Dieses Sicherheitsdatenblatt wird zur Ubermittlung von
Gesundheits- und Sicherheitsinformationen bereitgestellt. Wenn Sie rechtlich der Importeur fiir dieses Produkt in die
Europaische Union sind, sind Sie fiir die Erfiillung aller rechtlichen Anforderungen hinsichtlich des Produktes verantwortlich,
einschlieBlich erforderlicher Produktregistrierungen/-meldungen, Stoffmengenerfassung und Stoffregistrierung.

Sicherheitsdatenblétter der 3M sind verfiigbar unter: www.3m.com/msds

Seite: 19 von 19



|3MTM Scotch-Weld™ Structural Adhesive EC-9323 B/A (Part B) - Konstruktionsklebstoff

Sicherheitsdatenblatt

Copyright,2021, 3M Company Alle Rechte vorbehalten. Das Kopieren und / oder Herunterladen dieser Informationen zum
Zweck der ordnungsgeméfBen Verwendung von 3M-Produkten ist gestattet, sofern: (1) die Informationen ohne vorherige
schriftliche Zustimmung von 3M vollstindig und ohne Anderungen kopiert werden, und (2) weder die Kopie noch das
Original wird weiterverkauft oder anderweitig vertrieben, um daraus einen Gewinn zu erzielen.

Dokument: 07-4016-7 Version: 12.00
Uberarbeitet am: 22/07/2021 Ersetzt Ausgabe vom: 20/05/2020
Sicherheitsdatenblatt nach Verordnung (EU) 1907/2006 (REACH)

|ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens |

1.1. Produktidentifikator
3M™ Scotch-Weld™ Structural Adhesive EC-9323 B/A (Part B) - Konstruktionsklebstoff

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen
Konstruktionsklebstoff

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Anschrift: 3M Deutschland GmbH, Carl-Schurz-Straf3e 1, 41453 Neuss, Deutschland
Tel. / Fax.: Tel.: 02131-14-2914 Fax.: 02131-14-3587

E-Mail: ge-produktsicherheit@mmm.com

Internet: 3m.com/msds

1.4. Notrufnummer
02131/14-4800

| ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008

Zur Einstufung der Gesundheitsgefahren und Umweltgefahren dieses Materials wurde die Berechnungsmethode auf Basis der
Bestandteile angewandt; auf3er in Féllen, in denen Testdaten verfiigbar sind oder die physikalische Form die Einstufung
beeinflusst. Die Einstufung(en), die auf Testdaten oder physikalischer Form basieren, sind nachstehend gegebenenfalls
angegeben.

Einstufung:

Atz-/Reizwirkung auf die Haut, Kategorie 2 - Skin Irrit. 2; H315

Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Kategorie 2 - Eye Irrit. 2; H319
Sensibilisierung der Haut, Kategorie 1 - Skin Sens. 1; H317

Chronisch gewdssergefahrdend, Kategorie 2 - Aquatic Chronic 2; H411

Den vollstindigen Text der hier verwendeten H-Sdtze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatenblattes.

2.2. Kennzeichnungselemente
CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008
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Signalwort
Achtung.

Kennbuchstabe und Gefahrenbezeichnung:
GHSO07 (Ausrufezeichen)GHS09 (Umwelt)

Gefahrenpiktogramm(e)

Produktidentifikator (enthilt):

Chemischer Name CAS-Nr. EG-Nummer Gew. -%
4,4'-Methylen-diphenyldiglycidylether 1675-54-3 216-823-5 60- 90
Gefahrenhinweise (H-Siitze):
H315 Verursacht Hautreizungen.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H411 Giftig fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise (P-Sitze)

Privention:

P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

P280E Schutzhandschuhe tragen.

Reaktion:

P305 + P351 + P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spiilen.

P333 +P313 Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/irztliche Hilfe hinzuziehen.

P391 Verschiittete Mengen aufnehmen.

Gefahrenhinweise (H-Sétze) und Sicherheitshinweise (P-Sétze) auf Verpackungen bei einem Inhalt von nicht mehr als
125 ml - Ausnahmen von Artikel 17 [(Artikel 29 Absatz 2)]:

Gefahrenhinweise (H-Sitze) auf Verpackungen bei einem Inhalt von nicht mehr als 125 ml:
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Sicherheitshinweise (P-Sitze) auf Verpackungen bei einem Inhalt von nicht mehr als 125 ml:

Privention:

P280E Schutzhandschuhe tragen.

Reaktion:

P333 +P313 Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/irztliche Hilfe hinzuziehen.

16% des Gemisches bestehen aus einem oder mehreren Bestandteilen von unbekannter akuter oraler Toxizitét.

Enthélt 18% Bestandteile mit unbekannter Gewédssergefahrdung.

Seite: 2 von 17



|3MTM Scotch-Weld™ Structural Adhesive EC-9323 B/A (Part B) - Konstruktionsklebstoff

2.3. Sonstige Gefahren

Keine bekannt.

| ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoffe
Nicht anwendbar.

3.2. Gemische

Chemischer Name Identifikator(en) % Einstufung gemifl Verordnung (EG)
Nr. 1272/2008 [CLP]
4,4'-Methylen-diphenyldiglycidylether ~ |CAS-Nr. 1675-54-3 60 - 90 (Skin Irrit. 2, H315
EG-Nr. 216-823-5 Eye Irrit. 2, H319
Skin Sens. 1, H317
Aquatic Chronic 2, H411
Acrylcopolymer Betriebsgeheimnis 10- 20 |Bestandteil ohne Einstufung nach
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Calciumcarbonat CAS-Nr. 471-34-1 5- 10 |Bestandteil ohne Einstufung nach
EG-Nr. 207-439-9 Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
REACH

Registrierungsnr. 01-
2119486795-18

Dimethylsiloxan, Reaktionsprodukt mit |CAS-Nr. 67762-90-7 1- 5 Bestandteil ohne Einstufung nach
Siliciumdioxid Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
2,6-Di-tert-butyl-p-kresol; (3,5-Di-tert- |CAS-Nr. 128-37-0 <0,5 Aquatic Chronic 1, H410,M=1
butyl-4-hydroxytoluol) EG-Nr. 204-881-4 Aquatic Acute 1, H400,M=1

Den vollstindigen Text der hier verwendeten H-Sétze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatenblattes.

Spezifische Konzentrationsgrenzwerte

Chemischer Name Identifikator(en) Spezifische Konzentrationsgrenzwerte
4,4'-Methylen-diphenyldiglycidylether CAS-Nr. 1675-54-3 (C >=5%) Skin Irrit. 2, H315
EG-Nr. 216-823-5 (C>=5%) Eye Irrit. 2, H319

Informationen beziiglich der Expositionsgrenzwerte, der persistenten, bioakkumulierbaren und toxischen (PBT) bzw. der sehr
persistenten und sehr bioakkumulierbaren (vPvB) Eigenschaften der Inhaltsstoffe finden Sie in den Abschnitten 8 und 12
dieses Sicherheitsdatenblattes.

| ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Malnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Mafinahmen

Einatmen:
Die betroffene Person an die frische Luft bringen. Bei Unwohlsein érztliche Hilfe hinzuziehen.

Hautkontakt:
Sofort mit Wasser und Seife waschen. Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen. Wenn
Anzeichen / Symptome zunehmen, drztliche Hilfe hinzuziehen.
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Augenkontakt:
Sofort mit viel Wasser ausspiilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter spiilen. Bei anhaltenden
Anzeichen / Symptomen é&rztliche Hilfe hinzuziehen.

Verschlucken:
Mund ausspiilen. Bei Unwohlsein drztliche Hilfe hinzuziehen.

4.2. Wichtigste akute oder verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Die wichtigsten Symptome und Wirkungen, die auf der CLP-Einstufung basieren, sind:

Hautreizung (lokale Rotung, Schwellung, Juckreiz und Trockenheit). Allergische Hautreaktionen (Rotung, Schwellung,
Blasenbildung und Juckreiz). Schwere Augenreizung (erhebliche Rotung, Schwellung, Schmerzen, Trinen und
Sehstorungen).

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Nicht anwendbar.

| ABSCHNITT 5: Mafinahmen zur Brandbekimpfung

5.1. Loschmittel
Bei Brand: Loschmittel fiir gewdhnlich brennbare Materialien wie z.B. Wasser oder Schaum zum Loschen verwenden.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Kein inhdrenter Bestandteil / inhdrentes Merkmal in diesem Produkt.

Gefihrliche Zersetzungs- und Nebenprodukte

Stoff Bedingung

Aldehyde Wihrend der Verbrennung
Kohlenmonoxid Wiéhrend der Verbrennung
Kohlendioxid Wiéhrend der Verbrennung
Reizende Dampfe oder Gase Wiéhrend der Verbrennung

5.3. Hinweise fiir die Brandbekimpfung )
Vollschutzanzug tragen,einschlieBlich Helm, umluftunabhidngigen Atemschutz (Uberdruck), dichtschlieBende Jacke und
Hose, Arm-, Taillen-und Beinschutz, Gesichtsmaske und Schutz fiir expositionsgefahrdete Kopfteile.

| ABSCHNITT 6: MaBlnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmalinahmen, Schutzausriistungen und in Notféillen anzuwendende Verfahren
Umgebung raumen. Raum beliiften. Bei groeren Leckagen bzw. bei Freisetzung in geschlossenen Raumen ist eine
Absaugvorrichtung zu verwenden, um die Ddmpfe nach dem Stand der Technik abzusaugen bzw. zu verdiinnen.
Informationen zu physikalischen und Gesundheits-Gefahren, Atemschutz, Absaugung und personlicher Schutzausriistung
finden Sie in weiteren Abschnitten dieses Sicherheitsdatenblattes.

6.2. Umweltschutzmafinahmen
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Verschiittetes/ausgetretenes Material sammeln. In einen UN-gepriiften Behélter geben und verschlieBen. Riickstidnde
aufwischen. Behilter verschlieBen.  Entsorgung des gesammelten Materials so schnell wie moglich gemaf3 den lokalen /
nationalen Vorschriften.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Zusitzliche Informationen entnehmen Sie bitte Abschnitt 8 und 13.
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| ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmafinahmen zur sicheren Handhabung
Einatmen der Stdube, die beim Schmirgeln, Schleifen oder maschinellen Bearbeiten entstehen, vermeiden. Nicht in die
Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen. Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

Nach Gebrauch griindlich waschen.

Kontaminierte Arbeitskleidung soll am Arbeitsplatz verbleiben. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Kontaminierte
Kleidung vor erneutem Tragen waschen. Kontakt mit Oxydationsmitteln (z.B. Chlor, Chromséure etc.) vermeiden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten
Von Sduren getrennt lagern. Fern von Oxydationsmitteln lagern. Von Aminen getrennt lagern.

Lagerklasse nach TRGS 510 "Lagerung von Gefahrstoffen in ortsbeweglichen Behiltern"
Das Produkt kann keiner der Lagerklassen 1-8 zugeordnet werden.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Siehe Abschnitt 7.1. MaBnahmen zur sicheren Handhabung und 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter
Beriicksichtigung der Unvertriiglichkeiten. Siehe Abschnitt 8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition / persénliche
Schutzausriistung.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition / Personliche
Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte
Wenn ein Bestandteil, der in Abschnitt 3 gelistet ist, nicht in der folgenden Tabelle erscheint, ist fiir diesen Bestandteil kein
Grenzwert verfiigbar.

Chemischer Name CAS-Nr. Quelle Grenzwert Zusitzliche Hinweise
2,6-Di-tert-butyl-p-kresol; (3,5-  128-37-0 MAK It. DFG  MAK (Dampf und Aerosol):  Kategorie II;
Di-tert-butyl-4-hydroxytoluol) 10mg/m3; UF:4 Schwangerschaft Gruppe
C.
2,6-Di-tert-butyl-p-kresol; (3,5-  128-37-0 TRGS 900 AGW: 10mg/m3(E); UF:4(E) Kategorie II; Bemerkung
Di-tert-butyl-4-hydroxytoluol) Y. Siehe auch Abschnitt
11.
4,4'-Methylen- 1675-54-3 MAK It. DFG  Grenzwert nicht festgelegt. Kein MAK-Wert
diphenyldiglycidylether festgelegt.

MAK 1It. DFG : "MAK- und BAT-Werte Liste" der Deutschen Forschungsgemeinschaft
E = gemessen als einatembare Fraktion
A = gemessen als alveolengingige Fraktion
UF = Uberschreitungsfaktor
Kategorien fiir ,,Spitzenbegrenzung*:
- Kategorie I: Stoffe, bei denen die lokale Wirkung grenzwertbestimmend ist oder atemwegssensibilisierende Stoffe;

- Kategorie II: Resorptiv wirksame Stoffe"
TRGS 900 : TRGS 900 : TRGS 900 "Arbeitsplatzgrenzwerte"

E/ A/ UF / Kategorien fiir Kurzzeitwerte: siehe oben

MW = Momentanwert

Bemerkung Y: ein Risiko der Fruchtschddigung braucht bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes und des biologischen Grenzwertes (BGW) nicht
befiirchtet zu werden.

Bemerkung Z: ein Risiko der Fruchtschiddigung kann auch bei Einhaltung des AGW und des BGW nicht ausgeschlossen werden
MAK = maximale Arbeitsplatzkonzentration

AGW = Arbeitsplatzgrenzwert

KZW: Kurzzeitgrenzwert
CEIL: Hochstwert, der zu keinem Zeitpunkt bei der Arbeit {iberschritten werden darf.

Expositionsgrenzwerte anderer Lander sind in den dortigen Sicherheitsdatenblattern verfiigbar.
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Biologische Grenzwerte
Fiir die in Abschnitt 3 genannten Bestandteile liegen keine biologischen Grenzwerte vor.

Empfohlene Uberwachungsverfahren:Geeignete Analysenverfahren sind z.B. in der Zusammenstellung ,,Empfohlene
Analysenverfahren fiir Arbeitsplatzmessungen® der deutschen Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (BAuA)
oder in der Arbeitsmappe ,,Messung von Gefahrstoffen* des Instituts flir Arbeitsschutz der Deutschen Gesetzlichen
Unfallversicherung (IFA) enthalten. Dartiber hinaus enthilt die Online-Datenbank ,,GESTIS—Analysenverfahren fiir
chemische Substanzen® des Instituts fiir Arbeitsschutz (IFA) fiir zahlreiche Stoffe anerkannte Mef3verfahren. Insbesondere fiir
organische Verbindungen werden auch haufig die Methoden des National Institute for Occupational Safety and Health
(NIOSH, USA) herangezogen.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Hohe Luftwechselrate und/oder lokale Absaugung erforderlich um sicher zustellen, dass die vorgeschriebenen Grenzwerte fiir
die Exposition von Luftschadstoffen und/oder Staub, Rauch, Gas, Nebel, Ddmpfen oder Spriithnebel eingehalten werden.
Wenn die Beliiftung nicht ausreicht, Atemschutzgerit verwenden.

8.2.2. Individuelle Schutzmafinahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung
Augen- / Gesichtsschutz

Die Auswahl des Augen- / Gesichtsschutzes sollte auf der Grundlage einer Arbeitsbereichsanalyse erfolgen. Der folgende
Augen- / Gesichtsschutz wird empfohlen:
Korbbrille.

Anwendbare Normen / Standards
Augenschutz nach EN 166 verwenden.

Hautschutz

Handschutz und sonstige Schutzmafinahmen

Auswahl und Gebrauch von Schutzhandschuhen und Schutzkleidung sollte auf der Grundlage einer Arbeitsbereichsanalyse
erfolgen. Die Auswahl sollte auf der Basis von Faktoren wie Expositionswerten, Konzentration des Stoffes bzw. Gemisches,
Haufigkeit und Dauer der Exposition, physikalischen Bedingungen wie z.B. der Temperatur und anderen
Verwendungsbedingungen erfolgen. Zur Auswahl geeigneter Werkstoffe bitte Hersteller von Koérperschutzmitteln
konsultieren.

Schutzhandschuhe aus folgendem Material werden empfohlen:

Stoff Materialstirke (mm) Durchbruchszeit
Polymerlaminat (z.B. >0.30 =>8 Std.
Polyethylennylon, 5-lagiges Laminat)

Die Schutzhandschuhdaten basieren auf der dermalen Toxizitét der Leitsubstanz und den angewendeten Testbedingungen.
Die genannten Durchbruchszeiten kdnnen aufgrund der arbeitsplatzspezifischen Verwendung kiirzer sein.

Anwendbare Normen / Standards
Schutzhandschuhe verwenden, die nach EN 374 getestet sind.

Fiir den Kurzzeitkontakt (z.B. als Spritzschutz) werden Schutzhandschuhe aus Nitrilkautschuk (Materialstirke > 0,4 mm,
Durchdringungs-/Permeationszeit: > 480 min) nach EN 374 empfohlen.

Fiir den ldngeren und wiederholten Kontakt ist zu beachten, dass die oben genannten Durchdringungszeiten in der Praxis
kiirzer sein konnen, als die nach der EN 374 ermittelten.

Der Schutzhandschuh sollte in jedem Falle auf seine arbeitsplatzspezifische Eignung (z.B. mechanische & thermische
Bestandigkeit, Produktvertrdglichkeit, Antistatik) gepriift werden. Bei ersten Abnutzungserscheinungen ist der
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Schutzhandschuh sofort zu ersetzen.
Die Angaben des Handschuhherstellers sowie die jeweiligen BG Regeln sind in jedem Falle zu beachten.

Wenn dieses Produkt in einer Weise, die ein hoheres Potenzial fiir die Exposition présentiert verwendet wird, dann ist das
Tragen von Schutzanziigen notwendig. Auswahl und Gebrauch von Schutzkleidung auf Basis der Ergebnisse der
Gefahrdungsbeurteilung um Hautkontakt zu vermeiden. Schutzkleidung aus folgendem Material wird empfohlen: Schiirze -
Polymerlaminat

Atemschutz

Eine Arbeitsbereichsanalyse ist erforderlich um zu entscheiden, ob die Verwendung einer Filtermaske erforderlich ist. Ist der
Einsatz einer Filtermaske erforderlich, sollte die Verwendung im Rahmen eines vollstindigen Atemschutzprogrammes
erfolgen. Unter Berlicksichtigung der Ergebnisse der Arbeitsbereichsanalyse konnen die folgenden Filtermaskentypen
eingesetzt werden, um die Exposition {iber die Atemwege zu reduzieren:

Halb- oder Vollmaske mit luftreinigendem Filter und einem Partikelvorfilter.

Fiir Fragen iiber die Eignung fiir eine spezielle Situation wenden Sie sich an den Hersteller der Filtermaske.

Anwendbare Normen / Standards
Atemschutz nach EN 140 oder EN 136 verwenden: Filter Typ P

| ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand Feststoff

Weitere Angaben zum Aggregatzustand: Paste

Farbe cremefarben

Geruch Epoxid

Geruchsschwelle Keine Daten verfiigbar.
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt Keine Daten verfiigbar.
Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich Keine Daten verfiigbar.
Entziindbarkeit (Feststoff, Gas) Nicht eingestuft

Untere Explosionsgrenze (UEG) Nicht anwendbar.

Obere Explosionsgrenze (OEG) Nicht anwendbar.

Flammpunkt 150 °C [Testmethode.geschlosser Tiegel]
Ziindtemperatur Keine Daten verfiigbar.
Zersetzungstemperatur Keine Daten verfiighar.

pH-Wert Stoff/Gemisch ist nicht léslich (in Wasser)
Kinematische Viskositit 1.271.186,44067797 mm2/sec
Loslichkeit in Wasser keine

Loslichkeit (ohne Loslichkeit in Wasser) Keine Daten verfiigbar.
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert) Keine Daten verfiigbar.
Dampfdruck Nicht anwendbar.

Dichte 1,16 - 1,2 g/ml

Relative Dichte 1,16 - 1,2 [Referenz:Wasser = 1]
Relative Dampfdichte Nicht anwendbar.

9.2. Sonstige Angaben

9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische Kenngrofien

Fliichtige organische Bestandteile (EU) Keine Daten verfiigbar.
Verdampfungsgeschwindigkeit Nicht anwendbar.
Molekulargewicht Nicht anwendbar.
Fliichtige Bestandteile (%) <=1 (Gew%)
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| ABSCHNITT 10: Stabilitit und Reaktivitt |

10.1. Reaktivitit
Dieses Produkt kann gegeniiber bestimmten Stoffen unter bestimmten Bedingungen reaktiv sein - bitte beachten Sie die
weiteren Hinweise in diesem Abschnitt.

10.2. Chemische Stabilitat
Stabil.

10.3. Moglichkeit gefihrlicher Reaktionen
Gefahrliche Polymerisation tritt nicht auf.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Um eine exotherme Reaktion mit grofler Hitze und Rauchentwicklung zu vermeiden, sollten keine groBen Mengen des
Materials auf einmal ausgehértet werden.

Funken und/oder Flammen.

10.5. Unvertrigliche Materialien
Amine

Starke Sauren.

Stark oxidierend wirkende Chemikalien

10.6. Gefihrliche Zersetzungsprodukte

Stoff Bedingung
Keine bekannt.

Siehe Abschnitt 5.2 Gefahrliche Zersetzungs- und Nebenprodukte wahrend der Verbrennung.

| ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Die folgenden Informationen kénnen von der Einstufung des Produktes in Abschnitt 2 und / oder von der Einstufung
einzelner Inhaltsstoffe in Abschnitt 3 abweichen, die von der zustindigen européischen Behorde festgelegt worden
sind. Die Angaben in Abschnitt 11 basieren auf den UN-GHS Berechnungsregeln und Einstufungen, die aus interne
Gefihrdungsbeurteilungen abgeleitet wurden.

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Anzeichen und Symptome nach Exposition

Basierend auf Testdaten und / oder Informationen iiber die Inhaltsstoffe kann dieses Produkt die folgenden
Auswirkungen auf die Gesundheit haben:

Einatmen:

Reizung der Atemwege: Anzeichen/Symptome koénnen Husten, Niesen, Nasenlaufen, Kopfschmerzen, Heiserkeit und Hals-
/Nasenschmerzen sein.  Stdube, die beim Schneiden, Schleifen, Schmirgeln oder bei der maschinellen Bearbeitung
entstehen, konnen eine Reizung der Atemwege verursachen. Anzeichen/Symptome koénnen Husten, Niesen, Nasensekret,
Kopfschmerzen, Heiserkeit und Nasen- und Rachenschmerzen einschliessen

Hautkontakt:
Leichte Hautreizung: Anzeichen/Symptome konnen lokale Rotung, Schwellung, Juckreiz und trockene Haut sein.
Allergische Hautreaktionen: Anzeichen/Symptome kdnnen Rotung, Schwellung, Blasenbildung und Juckreiz einschlieSen.

Augenkontakt:
MaiBige Augenreizung: Anzeichen/Symptome kdnnen Rotung, Schwellung, Schmerzen, Tranenfluss und verschwommenes
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Sehvermdgen einschlieBen.
verursachen.

Verschlucken:

Staub aus Schneid-, Zerkleinerungs-, Schmirgel- oder Maschinenarbeiten kann Augenreizungen

Reizungen im gastrointestinalen Bereich: Anzeichen/Symptome konnen Unterleibsschmerzen, Magenverstimmung, Ubelkeit,

Erbrechen und Durchfall einschlief3en.

Angaben zu folgenden relevanten Gefahrenklassen

Wenn ein Bestandteil, der in Abschnitt 3 gelistet ist, nicht in den folgenden Tabellen erscheint, sind entweder keine Daten
verfligbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht fiir eine Einstufung aus.

Akute Toxizitéit

Name Expositions | Art Wert
weg
Produkt Inhalation Keine Daten verfiligbar; berechneter ATE >12,5 mg/l
Staub /
Nebel(4 h)
Produkt Verschlucke Keine Daten verfiigbar; berechneter ATE >5.000
n mg/kg
4,4'-Methylen-diphenyldiglycidylether Dermal Ratte LD50 > 1.600 mg/kg
4,4'-Methylen-diphenyldiglycidylether Verschlucke | Ratte LD50 > 1.000 mg/kg
n
Calciumcarbonat Dermal Ratte LD50>2.000 mg/kg
Calciumcarbonat Inhalation Ratte LC50 3 mg/l
Staub /
Nebel (4
Std.)
Calciumcarbonat Verschlucke | Ratte LD50 6.450 mg/kg
n
Dimethylsiloxan, Reaktionsprodukt mit Siliciumdioxid Dermal Kaninche | LD50 > 5.000 mg/kg
n
Dimethylsiloxan, Reaktionsprodukt mit Siliciumdioxid Inhalation Ratte LC50> 0,691 mg/l
Staub /
Nebel (4
Std.)
Dimethylsiloxan, Reaktionsprodukt mit Siliciumdioxid Verschlucke | Ratte LD50>5.110 mg/kg
n
2,6-Di-tert-butyl-p-kresol; (3,5-Di-tert-butyl-4-hydroxytoluol) Dermal Ratte LD50 > 2.000 mg/kg
2,6-Di-tert-butyl-p-kresol; (3,5-Di-tert-butyl-4-hydroxytoluol) Verschlucke | Ratte LD50 > 2.930 mg/kg
n
ATE = Schitzwert Akuter Toxizitét
Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Name Art Wert
4,4'-Methylen-diphenyldiglycidylether Kaninche | Leicht reizend
n
Calciumcarbonat Kaninche | Keine signifikante Reizung
n
Dimethylsiloxan, Reaktionsprodukt mit Siliciumdioxid Kaninche | Keine signifikante Reizung
n
2,6-Di-tert-butyl-p-kresol; (3,5-Di-tert-butyl-4-hydroxytoluol) Mensch Minimale Reizung
und Tier.
Schwere Augenschidigung/-reizung
Name Art Wert
4,4'-Methylen-diphenyldiglycidylether Kaninche | maiBig reizend
n
Calciumcarbonat Kaninche | Keine signifikante Reizung
n
Dimethylsiloxan, Reaktionsprodukt mit Siliciumdioxid Kaninche | Keine signifikante Reizung
n
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2,6-Di-tert-butyl-p-kresol; (3,5-Di-tert-butyl-4-hydroxytoluol) Kaninche | Leicht reizend
n
Sensibilisierung der Haut
Name Art Wert
4,4'-Methylen-diphenyldiglycidylether Mensch Sensibilisierend
und Tier.
Dimethylsiloxan, Reaktionsprodukt mit Siliciumdioxid Mensch Nicht eingestuft
und Tier.
2,6-Di-tert-butyl-p-kresol; (3,5-Di-tert-butyl-4-hydroxytoluol) Mensch Nicht eingestuft
Sensibilisierung der Atemwege
Name Art Wert
4,4'-Methylen-diphenyldiglycidylether Mensch Nicht eingestuft
Keimzell-Mutagenitit
Name Expositio | Wert
nsweg
4,4'-Methylen-diphenyldiglycidylether in vivo Nicht mutagen
4,4'-Methylen-diphenyldiglycidylether in vitro Die vorliegenden Daten reichen nicht fiir eine
Einstufung aus.
Dimethylsiloxan, Reaktionsprodukt mit Siliciumdioxid in vitro Nicht mutagen
2,6-Di-tert-butyl-p-kresol; (3,5-Di-tert-butyl-4-hydroxytoluol) in vitro Nicht mutagen
2,6-Di-tert-butyl-p-kresol; (3,5-Di-tert-butyl-4-hydroxytoluol) in vivo Nicht mutagen
Karzinogenitit
Name Expositio | Art Wert
nsweg
4,4'-Methylen-diphenyldiglycidylether Dermal Maus Die vorliegenden Daten reichen nicht fiir eine
Einstufung aus.
Dimethylsiloxan, Reaktionsprodukt mit Siliciumdioxid Keine Maus Die vorliegenden Daten reichen nicht fiir eine
Angabe Einstufung aus.
2,6-Di-tert-butyl-p-kresol; (3,5-Di-tert-butyl-4-hydroxytoluol) Verschluc | mehrere Die vorliegenden Daten reichen nicht fiir eine
ken Tierarten | Finstufung aus.

Reproduktionstoxizitit

Wirkungen auf die Reproduktion und /oder Entwicklung

Name Expositio | Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg auer
4,4'-Methylen-diphenyldiglycidylether Verschluc | Nicht eingestuft bzgl. weiblicher Ratte NOAEL 750 2 Generation
ken Reproduktion. mg/kg/day
4,4'-Methylen-diphenyldiglycidylether Verschluc | Nicht eingestuft bzgl. mannlicher Ratte NOAEL 750 2 Generation
ken Reproduktion. mg/kg/day
4,4'-Methylen-diphenyldiglycidylether Dermal Nicht eingestuft bzgl. der Entwicklung. Kaninche | NOAEL 300 Waihrend der
n mg/kg/day Organentwick
lung
4,4'-Methylen-diphenyldiglycidylether Verschluc | Nicht eingestuft bzgl. der Entwicklung. Ratte NOAEL 750 2 Generation
ken mg/kg/day
Calciumcarbonat Verschluc | Nicht eingestuft bzgl. der Entwicklung. Ratte NOAEL 625 Vor der
ken mg/kg/day Paarung und
wihrend der
Schwangersch
aft.
Dimethylsiloxan, Reaktionsprodukt mit Verschluc | Nicht eingestuft bzgl. weiblicher Ratte NOAEL 509 1 Generation
Siliciumdioxid ken Reproduktion. mg/kg/day
Dimethylsiloxan, Reaktionsprodukt mit Verschluc | Nicht eingestuft bzgl. mannlicher Ratte NOAEL 497 1 Generation
Siliciumdioxid ken Reproduktion. mg/kg/day
Dimethylsiloxan, Reaktionsprodukt mit Verschluc | Nicht eingestuft bzgl. der Entwicklung. Ratte NOAEL Waihrend der
Siliciumdioxid ken 1.350 Organentwick
mg/kg/day lung
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2,6-Di-tert-butyl-p-kresol; (3,5-Di-tert- Verschluc | Nicht eingestuft bzgl. weiblicher Ratte NOAEL 500 2 Generation
butyl-4-hydroxytoluol) ken Reproduktion. mg/kg/day
2,6-Di-tert-butyl-p-kresol; (3,5-Di-tert- Verschluc | Nicht eingestuft bzgl. mannlicher Ratte NOAEL 500 2 Generation
butyl-4-hydroxytoluol) ken Reproduktion. mg/kg/day
2,6-Di-tert-butyl-p-kresol; (3,5-Di-tert- Verschluc | Nicht eingestuft bzgl. der Entwicklung. Ratte NOAEL 100 2 Generation
butyl-4-hydroxytoluol) ken mg/kg/day
Spezifische Zielorgan-Toxizitit
Spezifische Zielorgan-Toxizitéit bei einmaliger Exposition
Name Expositio | Spezifische Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg Zielorgan- auer
Toxizitit
Calciumcarbonat Inhalation | Atemwegsorgane Nicht eingestuft Ratte NOAEL 90 Minuten
0,812 mg/1
Spezifische Zielorgan-Toxizitéit bei wiederholter Exposition
Name Expositio | Spezifische Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg Zielorgan- auer
Toxizitit
4,4'-Methylen- Dermal Leber Nicht eingestuft Ratte NOAEL 2 Jahre
diphenyldiglycidylether 1.000
mg/kg/day
4,4'-Methylen- Dermal Nervensystem Nicht eingestuft Ratte NOAEL 13 Wochen
diphenyldiglycidylether 1.000
mg/kg/day
4,4'-Methylen- Verschluc | Gehor | Herz | Nicht eingestuft Ratte NOAEL 28 Tage
diphenyldiglycidylether ken Hormonsystem 1.000
| Blutbildendes mg/kg/day
System | Leber |
Augen | Niere
und/oder Blase
Calciumcarbonat Inhalation | Atemwegsorgane Nicht eingestuft Mensch NOAEL arbeitsbedingt
Nicht e Exposition
verfligbar.
Dimethylsiloxan, Inhalation | Atemwegsorgane Nicht eingestuft Mensch NOAEL arbeitsbedingt
Reaktionsprodukt mit | Silikose Nicht e Exposition
Siliciumdioxid verfligbar.
2,6-Di-tert-butyl-p-kresol; Verschluc | Leber Die vorliegenden Daten reichen Ratte NOAEL 250 28 Tage
(3,5-Di-tert-butyl-4- ken nicht fiir eine Einstufung aus. mg/kg/day
hydroxytoluol)
2,6-Di-tert-butyl-p-kresol; Verschluc | Niere und/oder Nicht eingestuft Ratte NOAEL 500 2 Generation
(3,5-Di-tert-butyl-4- ken Blase mg/kg/day
hydroxytoluol)
2,6-Di-tert-butyl-p-kresol; | Verschluc | Blut Nicht eingestuft Ratte LOAEL 420 40 Tage
(3,5-Di-tert-butyl-4- ken mg/kg/day
hydroxytoluol)
2,6-Di-tert-butyl-p-kresol; | Verschluc | Hormonsystem Nicht eingestuft Ratte NOAEL 25 2 Generation
(3,5-Di-tert-butyl-4- ken mg/kg/day
hydroxytoluol)
2,6-Di-tert-butyl-p-kresol; | Verschluc | Herz Nicht eingestuft Maus NOAEL 10 Wochen
(3,5-Di-tert-butyl-4- ken 3.480
hydroxytoluol) mg/kg/day
Aspirationsgefahr

Fiir den Bestandteil / die Bestandteile sind zurzeit entweder keine Daten verfligbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht

fiir eine Einstufung aus.

Fiir zusitzliche toxikologische Information wenden Sie sich an die auf Seite 1 angegebene Adresse oder

Telefonnummer.

11.2 Angaben iiber sonstige Gefahren

Dieses Material enthilt keine Stoffe, die als endokrine Disruptoren fiir die menschliche Gesundheit eingestuft sind.
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|ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Die folgenden Informationen konnen von der Einstufung des Produktes in Abschnitt 2 und / oder von der Einstufung
einzelner Inhaltsstoffe in Abschnitt 3 abweichen, die von der zustindigen européischen Behorde festgelegt worden
sind. Die Angaben in Abschnitt 12 basieren auf den UN-GHS Berechnungsregeln und Einstufungen, die aus 3M-

Bewertungen abgeleitet wurden.

12.1. Toxizitiit

Fiir das Produkt sind keine Testdaten verfiigbar.

Stoff CAS-Nr. Organismus  |Art Exposition Endpunkt Ergebnis
4,4'-Methylen- 1675-54-3 Belebtschlamm Abschitzung 3 Std. 1C50 >100 mg/1
diphenyldiglycidylether
4,4'-Methylen- 1675-54-3 Regenbogenforelle |Abschitzung 96 Std. LC50 2 mg/l
diphenyldiglycidylether
4,4'-Methylen- 1675-54-3 Wasserfloh Abschitzung 48 Std. EC50 1,8 mg/l
diphenyldiglycidylether (Daphnia magna)
4,4'-Methylen- 1675-54-3 Griinalge experimentell 72 Std. EC50 >11 mg/l
diphenyldiglycidylether
4,4'-Methylen- 1675-54-3 Griinalge experimentell 72 Std. NOEC 4,2 mg/l
diphenyldiglycidylether
4,4'-Methylen- 1675-54-3 Wasserfloh experimentell 21 Tage NOEC 0,3 mg/1
diphenyldiglycidylether (Daphnia magna)
Calciumcarbonat 471-34-1 Griinalge experimentell 72 Std. EC50 >100 mg/1
Calciumcarbonat 471-34-1 Regenbogenforelle |experimentell 96 Std. LC50 >100 mg/1
Calciumcarbonat 471-34-1 Wasserfloh experimentell 48 Std. EC50 >100 mg/1
(Daphnia magna)

Calciumcarbonat 471-34-1 Griinalge experimentell 72 Std. EC10 100 mg/1
Dimethylsiloxan, 67762-90-7 Keine Daten N/A
Reaktionsprodukt mit verfiigbar oder
Siliciumdioxid vorliegende Daten

reichen nicht fiir

eine Einstufung

aus.
2,6-Di-tert-butyl-p- 128-37-0 Belebtschlamm experimentell 3 Std. EC50 >10.000 mg/1
kresol; (3,5-Di-tert-
butyl-4-hydroxytoluol)
2,6-Di-tert-butyl-p- 128-37-0 Griinalge experimentell 72 Std. EC50 >0,4 mg/1
kresol; (3,5-Di-tert-
butyl-4-hydroxytoluol)
2,6-Di-tert-butyl-p- 128-37-0 Wasserfloh experimentell 48 Std. EC50 0,48 mg/1
kresol; (3,5-Di-tert- (Daphnia magna)
butyl-4-hydroxytoluol)
2,6-Di-tert-butyl-p- 128-37-0 Zebrabirbling experimentell 96 Std. Keine Toxizitdt an |>100 mg/l
kresol; (3,5-Di-tert- der
butyl-4-hydroxytoluol) Wasserloslichkeits

grenze

2,6-Di-tert-butyl-p- 128-37-0 Griinalge experimentell 72 Std. EC10 0,4 mg/l
kresol; (3,5-Di-tert-
butyl-4-hydroxytoluol)
2,6-Di-tert-butyl-p- 128-37-0 Medaka / experimentell 42 Tage NOEC 0,053 mg/1
kresol; (3,5-Di-tert- Reiskarpfling
butyl-4-hydroxytoluol)
2,6-Di-tert-butyl-p- 128-37-0 Wasserfloh experimentell 21 Tage NOEC 0,023 mg/1
kresol; (3,5-Di-tert- (Daphnia magna)
butyl-4-hydroxytoluol)

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
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Stoff CAS-Nr. Testmethode |Dauer Messgrofie Ergebnis  |Protokoll
4,4'-Methylen- 1675-54-3 experimentell hydrolytische 117 Stunden (t |Keine Standardmethode
diphenyldiglycidylether Hydrolyse Halbwertszeit 1/2)
4,4'-Methylen- 1675-54-3 experimentell 28 Tage biochemischer 5 %BSB/CSB |OECD 301F Manometrischer
diphenyldiglycidylether biologische Sauerstoffbedarf Respirometer Test
Abbaubarkeit
Calciumcarbonat 471-34-1 Daten nicht N/A
verfligbar - nicht
ausreichend.
Dimethylsiloxan, 67762-90-7 Daten nicht N/A
Reaktionsprodukt mit verfligbar - nicht
Siliciumdioxid ausreichend.
2,6-Di-tert-butyl-p-kresol;  [128-37-0 Daten nicht N/A
(3,5-Di-tert-butyl-4- verfiigbar - nicht
hydroxytoluol) ausreichend.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Stoff CAS-Nr. Testmethode |Dauer Messgrofie Ergebnis  |Protokoll
4,4'-Methylen- 1675-54-3 experimentell Octanol/Wasser-  [3.242 Keine Standardmethode
diphenyldiglycidylether Biokonzentration Verteilungskoeffizi
ent
Calciumcarbonat 471-34-1 Keine Daten Nicht anwendbar. [Nicht anwendbar.  |Nicht Nicht anwendbar.
verfiigbar oder anwendbar.

vorliegende Daten
reichen nicht fiir
eine Einstufung aus.

Dimethylsiloxan, 67762-90-7 Keine Daten Nicht anwendbar. [Nicht anwendbar.  [Nicht Nicht anwendbar.
Reaktionsprodukt mit verfligbar oder anwendbar.
Siliciumdioxid vorliegende Daten

reichen nicht fiir
eine Einstufung aus.

2,6-Di-tert-butyl-p-kresol; [128-37-0 experimentell BCF- |56 Tage Bioakkumulationsf |1277 OECD 305E
(3,5-Di-tert-butyl-4- Carp aktor Bioaccumulation: Flow-
hydroxytoluol) through Fish Test

12.4. Mobilitit im Boden
Keine Testdaten verfiigbar.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Dieses Material enthilt keine Stoffe, die als PBT oder vPvB bewertet werden.

12.6. Endokrinschiidliche Eigenschaften

Dieses Material enthilt keine Stoffe, die als endokrine Disruptoren fiir die Umwelt eingestuft sind.

12.7. Andere schidliche Wirkungen
Keine Information verfiigbar.

| ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung
Inhalt / Behélter einer Entsorgung gemif den lokalen / nationalen Vorschriften zufiihren.

Entsorgung des vollstindig ausgehirteten (oder polymerisierten) Materials in Ubereinstimmung mit den értlichen und
nationalen gesetzlichen Bestimmungen. Entsorgung durch (Sonderabfall-)Verbrennung in Ubereinstimmung  mit den
ortlichen und nationalen gesetzlichen Bestimmungen. Eine ordnungsgeméBe Entsorgung kann den Einsatz von zusétzlichem
Brennstoff erforderlich machen. Leere Tonnen / Fasser / Behélter, die fiir den Transport und die Handhabung gefahrlicher
Chemikalien verwendet wurden (chemische Stoffe / Mischungen / Zubereitungen, die geméf den geltenden Vorschriften als
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gefahrlich eingestuft sind), sind als geféhrliche Abfille zu betrachten, zu lagern, zu behandeln und zu entsorgen, sofern nichts
anderes durch die anwendbaren Abfallvorschriften festgelegt ist. Konsultieren Sie die zustdndigen Behorden, um verfiigbare
Behandlungs- und Entsorgungseinrichtungen zu ermitteln.

Die Zuordnung der Abfallnummern ist entsprechend der europidischen Verordnung (2000/532/EG) branchen- und
prozessspezifisch vom Abfallerzeuger durchzufiihren.

Die angegebenen Abfallcodes sind daher lediglich Empfehlungen von 3M fiir die Entsorgung des unverarbeiteten Produktes.
(Abfille mit einem Sternchen (*) versehen, sind gefahrliche Abfille)

Empfohlene Abfallcodes / Abfallnamen:

080409* Klebstoff- und Dichtmassenabfille, die organische Losemittel oder andere gefahrliche Stoffe
enthalten.
200127* Farben, Druckfarben, Klebstoffe und Kunstharze, die gefahrliche Stoffe enthalten.

Restentleerte Verpackungen miissen unter Beachtung der jeweiligen nationalen und lokalen abfallrechtlichen Vorschriften
entsorgt oder Riicknahmesystemen iiberlassen werden. Verpackungen, die nicht restentleert worden sind, miissen wie das
ungenutzte Produkt unter Beachtung der jeweiligen nationalen und lokalen abfallrechtlichen Vorschriften entsorgt werden.

| ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport

ADR: UN3077; UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FEST, N.A.G. (4,4'-ISOPROPYLIDENEDIPHENOL-
EPICHLOROHYDRIN POLYMER); 9; I1I; (-); M7.

IATA: UN3077; ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, SOLID, N.O.S. (4,4'-
ISOPROPYLIDENEDIPHENOL-EPICHLOROHYDRIN POLYMER); 9; III.

IMDG: UN3077; ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, SOLID, N.O.S. (4,4'-
ISOPROPYLIDENEDIPHENOL-EPICHLOROHYDRIN POLYMER); 9; IITl; MARINE POLLUTANT: 4,4'-
ISOPROPYLIDENEDIPHENOL-EPICHLOROHYDRIN POLYMER; EMS: FA, SF.

Exemption / Ausnahme: Fiir Gebinde mit einer Nettomenge von hdchstens 5 1 oder einer Nettomasse von hochstens 5 kg je
Einzel- oder Innenverpackung kann ggf. die Sondervorschrift 375 (ADR), die Ausnahme gemiB 2.10.2.7 (IMDG) bzw. die
Sondervorschrift A197 (IATA) angewandt werden. / For vessels containing a net quantity of 5 1 or a net mass of 5 kg or less
per single or inner packaging, special provision 375 (ADR), exemption per 2.10.2.7 (IMDG) or special provision A197
(IATA) may be applied, if applicable.

Fiir weitere Informationen zum Transport / Versand des Materials im Eisenbahnverkehr (RID) und Binnenschiffsverkehr
(ADN) wenden Sie sich an die auf Seite 1 angegebene Adresse oder Telefonnummer.

|ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch

Karzinogenitit
Chemischer Name CAS-Nr. Einstufung Verordnung
2,6-Di-tert-butyl-p-kresol; (3,5-Di-tert-butyl-4- 128-37-0 Gruppe 3: Hinsichtlich  International Agency
hydroxytoluol) der Karzinogenitét fiir ~ for Research on Cancer
den Menschen nicht (IARC)
einstufbar (IARC Group
3: not classifiable as to
its carcinogenicity to
humans)
4,4'-Methylen-diphenyldiglycidylether 1675-54-3 Gruppe 3: Hinsichtlich  International Agency

der Karzinogenitit fiir =~ for Research on Cancer
den Menschen nicht (IARC)

einstufbar (IARC Group

3: not classifiable as to
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its carcinogenicity to
humans)

Status Chemikalienregister weltweit

Fiir weitere Informationen setzen Sie sich bitte mit 3M in Verbindung. Die Komponenten dieses Produkts entsprechen den
Anforderungen der TSCA an Chemikalien. Alle erforderlichen Komponenten dieses Produkts sind im aktiven Teil des TSCA
Inventory aufgelistet.

Nationale Rechtsvorschriften

Enthilt epoxidhaltige Verbindungen. Anforderungen der Verordnung zur arbeitsmedizinischen Vorsorge beachten.
Anforderungen der TRGS 401 "Gefédhrdung durch Hautkontakt” und TRGS 406 "Sensibilisierende Stoffe fiir die Atemwege”
beachten.

Die Beschiftigungsbeschrankungen nach Paragraph 22 Jugendarbeitsschutzgesetz (JArbSchG) sind zu beachten.

Die Beschaftigungsbeschrankungen nach Paragraph 11 und 12 des "Gesetzes zum Schutz von Miittern bei der Arbeit, in der
Ausbildung und im Studium (Mutterschutzgesetz - MuSchG)" sind zu beachten.

Wassergefihrdungsklasse
WGK 2 deutlich wassergeféahrdend

Technische Anleitung Luft
Nicht bestimmt.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Fiir dieses Gemisch wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefiihrt. Eine Stoffsicherheitsbeurteilung fiir die relevanten
Inhaltsstoffe dieses Produktes kann durch den Registrant in Ubereinstimmung mit der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 und
ihrer Anderungen durchgefiihrt worden sein.

|ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Liste der relevanten Gefahrenhinweise

H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H400 Sehr giftig fiir Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fiir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
H411 Giftig fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Anderungsgriinde:

Abschnitt 9.1: pH-Wert - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 2.2: Produktidentifikator (enthalt) - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 2.1: Einstufung nach CLP - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 2.2: Information zur CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 Zusitzliche Kennzeichnung - Informationen
wurden hinzugefligt.

Abschnitt 2.2:  Sicherheitshinweise (P-Sitze) - Entsorgung - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 2.2: Sicherheitshinweise (P-Sétze) - Pravention - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 2.2: Sicherheitshinweise (P-Sétze) - Reaktion - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 3.2: Gemische Tabellenspalteniiberschrift Gew.-% - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 3: Tabelle Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 3: Spezifische Konzentrationsgrenzwerte Tabelle - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 3.1: Stoffe - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 4.2: Wichtigste akute oder verzogert auftretende Symptome und Wirkungen - Informationen wurden hinzugefiigt.
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Abschnitt 4.2: Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 5.2: Tabelle "Geféhrliche Zersetzungsprodukte" - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 8.2.2: Individuelle SchutzmaBBnahmen - Hautschutz - Handschutz und sonstige Schutzmassnahmen -
Schutzhandschuhe - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 8.1: Expositionsgrenzwerte Tabelle - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 8.2.2: Individuelle SchutzmaBnahmen - Atemschutz Information - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 8.2.2: Atemschutz - Informationen zu empfohlenen Atemschutzgerdten - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 9.1: Ziindtemperatur - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 9.1: Siedepunkt/Siedebereich - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 9.2.2: Verdampfungsgeschwindigkeit - Informationen wurden geloscht.

Abschnitt 9.1: Explosive Eigenschaften - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 9.1: Untere Explosionsgrenze (UEG) - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 9.1: Obere Explosionsgrenze (OEG) - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 9.1: Flammpunkt - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 9.1: Kinematische Viskositdt - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 9.1: Schmelzpunkt/Gefrierpunkt - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 9.1: Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert) - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 9.1: Oxidierende Eigenschaften - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 9.1: pH-Wert - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 9.2: Sonstige Angaben - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 9.1: Relative Dichte - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 9.1: Loslichkeit (ohne Loslichkeit in Wasser) - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 9.1: Loslichkeit in Wasser - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 9.1: Dampfdichte - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 9.1: Dampfdichte - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 9.1: Dampfdruck - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 9.1: Viskositdt - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 11.1: Tabelle Akute Toxizitdt - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11.1: Tabelle Karzinogenitit - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11: Informationen zur Einstufung und den toxikologischen Angaben in Abschnitt 11 - Informationen wurden
modifiziert.

Abschnitt 11.1: Tabelle Keimzell-Mutagenitdt - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11.1: Anzeichen und Symptome nach Exposition - Augenkontakt - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 11.1: Anzeichen und Symptome nach Exposition - Einatmen - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 11.2: Angaben iiber sonstige Gefahren - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 11.1: Tabelle Wirkungen auf die Reproduktion und /oder Entwicklung - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 11.1: Tabelle Schwere Augenschadigung/-reizung - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11.1: Tabelle Atz-/Reizwirkung auf die Haut - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11.1: Tabelle Sensibilisierung der Haut - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11.1: Tabelle Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei wiederholter Exposition - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 12.6: Endokrinschidliche Eigenschaften - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 12.7: Andere schéddliche Wirkungen - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 12.1: Toxizitdt - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 12: Herstellerkontakt - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 12.4: Mobilitiat im Boden — keine Daten - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 12.2: Persistenz und Abbaubarkeit - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 12.3: Bioakkumulationspotenzial - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 14: ADR Klassifizierungscode - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: ADR Klassifizierungscode - Angaben - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: Kontrolltemperatur - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: Kontrolltemperatur - Angaben - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14. Weitere Informationen zum Transport / Versand des Materials im Eisenbahnverkehr (RID) und
Binnenschiffsverkehr (ADN). - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: Notfalltemperatur - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: Notfalltemperatur - Angaben - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14.3: Transportgefahrenklassen - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefiigt.
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Abschnitt 14.3: Transportgefahrenklassen - Angaben - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14.5. Umweltgefahren - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: ADR Multiplikator - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: ADR Multiplikator - Angaben - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: Angaben zum Transport - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14.4: Verpackungsgruppe - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14.4: Verpackungsgruppe - Angaben - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14.2. OrdnungsgeméfBe UN-Versandbezeichnung - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: internationalen Ubereinkommen - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: IMDG Trenngruppe - Angaben - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: IMDG Trenngruppe - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14.6: Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefiigt.
Abschnitt 14.6: Besondere Vorsichtsmafinahmen fiir den Verwender - Angaben - Informationen wurden hinzugefiigt.
Abschnitt 14: ADR Beforderungskategorie - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: ADR Beforderungskategorie - Angaben - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14.7: Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemall IMO-Instrumenten - Angaben - Informationen wurden
hinzugefiigt.

Abschnitt 14.7: Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemiB IMO-Instrumenten - Uberschrift - Informationen wurden
hinzugefiigt.

Abschnitt 14: ADR Tunnelbeschrinkungscode - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: ADR Tunnelbeschriankungscode - Angaben - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14.1: UN-Nummer oder ID-Nummer - Angaben - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 14: Angaben zum Transport - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 15.1: Information zur Karzinogenitit - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 15.1: Nationale Rechtsvorschriften - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 15.1: Rechtsvorschriften - Chemikalienregister - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 16: Liste der relevanten Gefahrenhinweise - Informationen wurden modifiziert.

Die vorstehenden Angaben stellen unsere gegenwirtigen Erfahrungswerte dar und beschreiben das Produkt nur im Hinblick
auf Sicherheitserfordernisse. Es obliegt dem Besteller, vor Verwendung des Produktes selbst zu priifen, ob es sich auch im
Hinblick auf mogliche anwendungswirksame Einfliisse fiir den von ihm vorgesehenen Verwendungszweck eignet. Alle
Fragen einer Gewihrleistung und Haftung fiir dieses Produkt regeln sich nach unseren allgemeinen Verkaufsbedingungen,
sofern nicht gesetzliche Vorschriften etwas anderes vorsehen. Dieses Sicherheitsdatenblatt wird zur Ubermittlung von
Gesundheits- und Sicherheitsinformationen bereitgestellt. Wenn Sie rechtlich der Importeur fiir dieses Produkt in die
Européische Union sind, sind Sie fiir die Erfiillung aller rechtlichen Anforderungen hinsichtlich des Produktes verantwortlich,
einschlieBlich erforderlicher Produktregistrierungen/-meldungen, Stoffmengenerfassung und Stoffregistrierung.

Sicherheitsdatenblétter der 3M sind verfiigbar unter: www.3m.com/msds
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